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Julian Front and Zygmunt Heyman on the bandstand of the Adria café at 10 Moniuszki Street, February 1932 — a frame from the film

»Dzis mamy bal'. National Film Archive — Audiovisual Institute, Fototeka.

»Mr Zygmunt Heyman, well known in Warsaw society, opens in the coming days, in the new
building of the » Generali« Company at 7 Zlota Street, an elegant café under the name
» Café Vogue«."

— »Dobry Wieczdr! Kurier Czerwony", 9 November 1937

Warsaw knew him from the skin of a drum. The great white circle with the inscription , Front-Heyman-
Jazz" stood on the bandstands of the city's best establishments for half a decade — and the man who sat
behind it with a banjo could do considerably more than play. Zygmunt Heyman was a saxophonist,
banjoist, accordionist and drummer; he was co-founder of one of the first true Polish jazz orchestras; he

was an artistic director, an entrepreneur, a lottery lucky man, a film producer of one film and — at the end



— a café owner who at 7 Zlota Street built the most fashionable establishment of the last two years of

peace. He lived one floor up. From his window he could see the neon of his own café.

For eighty years Polish dictionaries and biographical databases have closed this life with one of three
sentences: ,,died in the ghetto in 1942"; ,,deported to a labour camp — possibly Trawniki — and most
probably murdered there"; ,,date of death unknown — during the Second World War". All three are
wrong. The research carried out within this project proves that Zygmunt Heyman survived — and the
proof is of the kind before which doubts fall silent: a photograph. The face on the card of the register of
artists, filled out in Rio de Janeiro in August 1942, is the face of the banjoist from the frames of the Warsaw
film of 1932. In December 1948 the same name appears in the Brazilian press on the list of the lucky ones

collecting new Oldsmobiles.

This account retraces his road year by year — from the advertisements and reviews of the Warsaw, £.6dz
and Krakéw press, from the programmes of Polish Radio, from the frames of an avant-garde film, from
telephone directories, from the commercial register, from the civil-status books and from the archives of

three continents.

Editorial note. Café Vogue advertised in the dailies — and those dailies have survived whole, with the
advertisement and everything that surrounded it. We reproduce the announcements here together with the
columns on which they were printed, because the mounting tension of those years is nowhere so sharply
visible as in this accidental adjacency: the invitation to jazz and afternoon tea stands beside the dispatches
about what was growing and what was approaching. We did not arrange these juxtapositions. This is what

the newspapers read by Zygmunt Heyman's guests looked like.



“Dzis mamy bal” (Tonight We Have a Ball), dir. Jerzy Zarzycki and Tadeusz Kowalski, cam. W. Kaczkowski, 1932 — excerpt. On the

Adria bandstand, the Front-Heyman-]Jazz orchestra. National Film Archive — Audiovisual Institute (FINA).

W Watch the film: zlotaz-9.com/media/dzis-mamy-bal-1932.mp4

I. 25 October 1924 — ,,Jardin de Japon”

The earliest known trace leads to the autumn of 1924 — and to the name in a form he later no longer used.
Warsaw was living then through the return of Henryk Sienkiewicz's ashes; the front pages printed funeral
orations, and the back pages — that with which the city intended to console itself. The ,Przeglad
Wieczorny" of 23 October announced: on Saturday the 2s5th of the current month, in the winter hall of the
»Bagatela” garden, there opens ,,the cheapest and most exquisite dancing in Warsaw” — ,,Jardin de Japon®,

the Japanese Garden. The artistic director of the undertaking is Zygmunt Brucz-Heyman.


https://zlota7-9.com/media/dzis-mamy-bal-1932.mp4

“Najwykwintniejszy »I2 A IN © I INT G- w Warszawie |

,Jardin de Japon®

(ogréd japonski)
w zimowci sali ogr. yyBagateiats dyr. art. Zygmunt Brucz-Heyman
Niebywata dekcracja sali 8 tysicey réz japonskich Japonskie efekty swietino
Do dyspozyeji publicznosei pierwszorzedne worstancerki i vorstancerze
Pomimo olbrzymich kosztéw (12 dekoraterow) i wiclkiego personclu dancingowego yyJardin de Japontt bhedzie

najtaiiszym i najwykwintniejszym dancingiem w Warszawie
Zwyklo dzisnne conx restauracyjne. Codziennie o 9.30 do 4 rano. Bil, § z8,
W soboty, niedziels i Swicta wietkis 3 godzinne ,;Five o’clocki!f od 5—8 wieczor:
Wejseio wraz z podwicezorkiem 3 zh, i
SALA OGRZANA, Cala sala kryta podioga dgbowg z wielkim rondem do taica

uroczyste ctwarcie w sobote 25-go b, LT

»Przeglgd Wieczorny', 23 October 1924: ,, The most exquisite DANCING in Warsaw »Jardin de Japon« (the Japanese garden) in the
winter hall of the » Bagatela« garden — art. dir. Zygmunt Brucz-Heyman. Unprecedented decoration of the hall: 8 thousand Japanese

roses... grand opening on Saturday the z5th inst."

The advertisement promises everything that in the mid-twenties meant ,,the great world": eight thousand
Japanese roses, Japanese lighting effects, first-rate vor-dancers of both sexes at the public's disposal, a
heated hall entirely floored in oak with a great round for dancing, ordinary restaurant prices, the
establishment open from half past nine in the evening until four in the morning — and on Saturdays,
Sundays and holidays ,,grand three-hour Five o'clocks” from five to eight, admission with afternoon tea
three ztoty. Whoever reads this advertisement carefully will find in it Heyman's whole later programme:
dance music, the cult of afternoon tea, décor calculated for delight and for a female clientele. Eighteen
years later, filling out the artists' register card in Rio de Janeiro, he would answer the question about the
start of his career: 1925. Memory rounded the date off by a few weeks — the Japanese rose he remembered

well.

II. Around 1930 — Front-Heyman Jazz

Of the second half of the twenties we know for now only what fits between two advertisements. Around
1930 Heyman already stands as partner beside the violinist Julian Front — older than he, a composer and
conductor born in Warsaw on 12 November 1897 — and together they found a dance orchestra of jazz
character. The line-up the lexicographers would record reads like the payroll of a good firm: Julian Front
— violin and direction; Zygmunt Heyman — saxophone and banjo; Michal Didyk — saxophone;
Franciszek Witkowski — saxophone and clarinet; Filip Goldberg — drums; Stanistaw Ferszko — piano
and accordion; Tadeusz Jeselson — saxophone and violin. The repertoire: Western dance music, hits from

foreign films and revues — what Warsaw wanted to hear before it had a chance to hear it anywhere else.



The Front-Heyman Jazz Band on the bandstand, early 1930s. On the great drum — the band's name; at the sides two accordions on

stands, the orchestra's trademark.

Front-Heyman Jazz complete — a small press photograph of the era. On the drumhead, despite the format of the print, the orchestra's

name is legible.

In 1931 the orchestra made recordings for the ,,Syrena Record” label — the only ones it left behind. The
band also made it onto sheet-music covers: the tango ,,Jak w piosence” by Stanistaw Ferszko to words by A.
Stonski was published with a photograph of the whole orchestra on the front page. Sheet music was bought
then the way records are bought today — and the musicians’ faces went into homes together with the

melody.



Sheet-music cover: ,Jak w piosence...", tango, words by A. Sloriski, music by St. Ferszko (no. 8os). In the photograph — Front-Heyman
Jazz complete. Early 1930s.



ORKIESTRA DANCINGOWA

FRONT - HEYMAN JAZZ

angazuje si¢ w biezaecym karnawale na

BALE, RAUTY, ZABAWY i t. p.

Waszelkich informacji udzielamy:

do dn. 81 grudnia r. b. na dancingu ,,0aza, od g. 11-0j wiecz.,
od dn. 1 stycznia 1932 r. podczas podwieczorkéw w ,,Café
Adria‘, od ‘6- -6j do 8-ej wiecz. Telefon prywatny 316-15.

7316

»Kurjer Warszawski", December 1931: ,, THE FRONT-HEYMAN JAZZ DANCING ORCHESTRA takes engagements in the current
carnival for BALLS, ROUTS, PARTIES etc. All information given: until 31 December this year at the » Oaza« dancing, from 11 p.m.;

from 1 January 1932 during the afternoon teas at » Café Adria«, from 6 to § p.m. Private telephone 316-15."

The carnival advertisement of December 1931 is the most eloquent document of this activity — for it is not
the announcement of a venue but of an enterprise. The orchestra sells itself, gives the hours at which it can
be found in two different cafés, and a private telephone number. Whoever wanted the best jazz in town at

his ball dialled 316-15. From the beginning Heyman is in this duo not only a musician — he is a firm.

ITI. 7 February 1931 — Café Adria

To understand what the Adria was for this orchestra, one must remember what the Adria was for Warsaw.
In February 1931, in the basement and ground floor of the freshly completed building of the Italian
insurance company Riunione Adriatica di Sicurta at 1o Moniuszki Street, an establishment opened that for
eight years was the capital's salon: a café, a dancing, an American bar, a winter garden — and the famous
revolving dance floor, the only one in Poland. Here the diplomatic corps and the generals amused
themselves, here one came to show oneself and to see, here landed everyone who counted for anything in
Warsaw. The building was designed by Edward Zachariasz Eber — the same architect who a few years later
would raise for the second Italian insurance giant, Assicurazioni Generali, the building at Ztota 7/9. Fate
can be symmetrical: Zygmunt Heyman's whole road, from his first great engagement to his own café,

would play out in the marbles of one architect.



The entrance to Café Adria at 10 Moniuszki Street — the vertical neon above the pavement. Photo: National Digital Archives.

On opening day the ,,Kurjer Warszawski” wrote: ,,Today a new entertainment establishment opens in
Warsaw — the Adria Café. The new enterprise, housed in the magnificent halls of the recently finished
building at 10 Moniuszki Street, introduces to the capital a new type of entertainment venue”. And among

the attractions, in first place: ,,there Warsaw will see the masterly jazz-band ensemble Front & Heyman".



Otwarcie ,,Café Adria‘

Dzi§ otwarty zostaje w Warszawie nowy lokal rozrywkowy :
Kawiarnia Adria. Nowe przedsiebiorstwo, mieszczgce sig
w przepysznych salach ostatnio wykoficzonego gmachu przy
ul. Moniuszki 10, wprowadza do stolicy nowy typ lokali roz-
rywkowych, Obok kawidrni bowiem, gdzie kazdy moZe wstgpié

na ,malg czarng" i przeczytaé setki gazet i czasopism, .orga-
nizowano tam staly dancing towarzyski: popoludniowy i wie-
czorny i wprowadzono codzienne programy wieczorne, Obecnie
zobaczy tam Warszawa mistrzowski zespé! jazzbandowy
¥ront & Heyman, wytworny duet akrobatyczny Werner & Jor-
gette, w ogrodzie zimowym i kawiarni dziennej nastrojowsg
orkiestre salonowg B-ci Sienkiewicz, ekscentryczny duet lon-
dyfskiego Savoy‘n Tanagra & Ernest. Sensacjg za8 najbliz-
szego programu bedzie édwiatowej slawy orkiestra argentyn-
ska Begliero, ktora wykona Tango Argentico Typico: muzyka,
épiew i taniec réwnoczesnie. W dniu otwarcia beda robione
przez caly dzieh zdjecia filmowe przy udziale najwybitniej-

. gzych artystéw. To wszystko wraz z pierwszym w stolic: ba-
rem coctailowym, ogrodem zimowym i niezwykiym przepy-
chem sal — czyni z ,,Adrji“ mnajwickszg atrakcje obecnej
‘chwili, ' ' ' : 1150
. T R s T YU 3 oS I o < N

»Kurjer Warszawski”, 7 February 1931: ,,Opening of » Café Adria<". In the text — the announcement of the Front ¢&r Heyman ensemble,
the acrobatic duo Werner & Josette, the salon orchestra of the Sienkiewicz Brothers and the Argentine orchestra Begliero. ,On opening

day film shots will be taken throughout the day with the participation of the most eminent artists".

The good spirit of the Adria was its manager and co-owner Franciszek Moszkowicz — a one-man
institution of pre-war gastronomy, who understood that an entertainment venue sells not coffee but
events. For publicity he could lead a chimpanzee onto the floor; for prestige he brought in orchestras from
three continents. The sentence in the advertisement about ,film shots throughout the day” was no
ornament: the Adria wanted to be filmed — and a year later it did indeed get onto celluloid, and with it

Heyman's orchestra.
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Franciszek Moszkowicz, manager and co-owner of the Adria, with a chimpanzee on the floor. In the background — the orchestra on the

bandstand. Photo: National Digital Archives.

IV. February 1932 — ,,Dzis mamy bal”

Tadeusz Kowalski and Jerzy Zarzycki were in their twenties and belonged to Start — the Society of
Devotees of the Artistic Film, out of which the post-war Polish documentary school would grow. They
took as their subject the annual Ball of Young Architecture, held on 1 February 1932 in the twenty-three
decorated halls of the Faculty of Architecture at §s Koszykowa Street; the camera work was by W.
Kaczkowski. The result was the seven-minute impression ,,Dzi§ mamy bal" (Tonight We Have a Ball) —
today a classic of the pre-war avant-garde: arranging the ball by telephone, shopping at the Jabtkowski
Brothers department store, the arrival, the whirl of the dance floor till the white morning, shots through
glass, the visions of a drunken guest, an expressive play of light. The reviewer of ,,Kino" called the film ,,the

first attempt to treat reportage in an artistic manner” — and advised the authors not to be discouraged.

—_—



The ball scenes were shot on Koszykowa. But the scenes with the orchestra — at the Adria. And it is to
those few shots that we owe something almost no musician of that Warsaw possesses: the face of Zygmunt

Heyman in motion, close up, in the light of the spotlights.

FILMOTEKA NARODOWA - INSTYTUT AUDIOWIZUALNY

The orchestra complete on the Adria bandstand, a frame from the film ,,Dzis mamy bal", 1932. From the left: Tadeusz Jeselzon
(saxophone), Stanislaw Ferszko (at the piano), Julian Front (with violin), Zygmunt Heyman (with banjo), Zygmunt Jaroszewski (with
trombone); first from the right — Franciszek Moszkowicz, director of the Adria. On the drumhead the inscription ,,Front Heyman Jazz'.

National Film Archive — Audiovisual Institute, Fototeka.
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FILMOTEKA NARODOWA - INSTYTUT AUDIOWIZUALNY

The Adria's revolving dance floor in the avant-gardists' lens — couples dancing, a frame from the film ,,Dzis mamy bal’, 1932. National

Film Archive — Audiovisual Institute, Fototeka.
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FILMOTEKA NARODOWA - INS;

Julian Front (with violin) and Zygmunt Heyman (with banjo) — a frame from the film ,,Dzis mamy bal’, 1932. National Film Archive

— Audiovisual Institute, Fototeka.
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FILMOTEKA NAR A STYTUT AUDIOWIZUALNY

The great drum with the inscription ,,Front-Heyman-Jazz" and a smiling pianist — Stanislaw Ferszko. A frame from the film ,,Dzis

mamy bal’, 1932. National Film Archive — Audiovisual Institute, Fototeka.
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Zygmunt Heyman plays a Scandalli accordion — a frame from the film ,Dzis mamy bal’, 1932. National Film Archive — Audiovisual

Institute.

V. 1931-1934 — Oaza, Bodega, Ordondéwna, Truskawiec

The band’s calendar can be reconstructed almost week by week — and it reads like a map of nocturnal
Warsaw. On 12 September 1931 the ,,Oaza" at 9 Wierzbowa Street on Theatre Square opens after a thorough
rebuilding: a bar and grill-room at the front, a restaurant upstairs, a café-dancing and cocktail-bar in the
ground-floor hall, elegant private rooms. The establishment advertises three orchestras — the Argentine
one under Bernardo Alemany of the Casino Municipal Sevilla, Front-Heyman Jazz and Fred Melodyst Jazz

— yeach with a rich repertoire of its own", with ,,its own musical transmission in all halls and rooms".
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OTWARCIE DZIS, w SOBOTE, o godz. 5-8j pp.

NAJWYTWORNIEJSZEGO LOKALU STOLICY

VIERZBOWA [
" RLAC TRATRALNYS

ktory-zostat 'gruntownie przebudowany, rozszerzony i zreorganizowany

-BAR « GRILL - ROOM

wejdcie od frontu

. RESTAURACJ] A

sala I-go pictra

. CAFE-DANCING i COCKTAIL-BAR

sala parterowa

WYTWORNE GABINETY. _
3 1) Argentynska pod dyr. BERNARDO ALEMANY
- . z Casino Municipal Sevilla (specjalno$é Tango).
OI‘kIeStI"E 2) FRONT-HEYMAN JAZZ ) z bogitym wlsnym
*3) FRED MELODYST JAZZ ) repertuarem.

1! Wlasna transmisja muzyczna orkiestr we wszystkich salach i gabinetach !!
PIERWSZORZEDNE ‘ATRAKCJE ARTYSTYCZNE.

Znakomita kuchnia pod kier. senjora kuchmistrzow Michala Kryszaka.

WEASNA WYTWORNIA WEDLIN, | ORYGINALNA KUCHNIA KAUKASKA. |
CENY BARDZO NISKIE dostosowane do obecnych warunkéw.

OTWARCIE DZIS, w sonon;, 0 godz. 5] pn

— czynny od godz. 9-¢j rano
*— czynha od godz. 12-ej po pol,

—-czynny od godz, 5-¢j po pol.
L]

»Kurjer Warszawski’, 12 September 1931: the opening of the ,,0aza" at 9 Wierzbowa Street. In the list of attractions, second of the three
orchestras — ,FRONT-HEYMAN JAZZ with a rich repertoire of its own”.

A year later the band plays twice a day at two addresses at once. The ,, Kurjer Warszawski” of 17 September
1932 carries two advertisements side by side: ,,Caffé Italia", the marble hall — five o'clock daily from five to
seven; ,,Dancing Bodega" — five on Sundays and holidays from seven to nine. Under both the same

signature, short as a trademark: ,,Music by Front and Heyman".
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“Calfé ltaia”

gala marmurowa

0d 5-ej do T-ej codziennie.

Muzyka Front i Heyman, |
- “4501r |




MERTACHIN

,Dancing Bodega“

{FIVE

Od 7-ej do 9-e] w Kkazdg
niedziele i Swieta.
Muzyka Front i Heyman,

4502r

o

€ vn

Kurjer Warszawski', 17 September 1932: ,» Caffé Italia<, the marble hall — FIVE, from s to 7 daily. Music by Front and Heyman." The
same page: ,,» Dancing Bodega« — FIVE. From 7 to 9 every Sunday and holiday. Music by Front and Heyman."

From the Bodega the orchestra went on the air. The Polish Radio programme for Saturday 12 November
1932 leads through a whole day of the Polish radio of the era — the radio play ,,King Solomon's Pipes” by
Konstancja Stepowska, the lecture ,,On the Eve of the Meteor Shower", sports news, Chopin — up to 1t
p-m.: ,Dance music from the » Bodega« dancing. The Front and Heyman Orchestra”. In the middle of the
transmission, between 11.30 and 135 p.m., the announcer interrupted the jazz to broadcast ,,News from
home for the members of the Polish polar expedition on Bear Island". Somewhere beyond the Arctic
Circle Polish meteorologists listened to the communiqué — and then, if they stayed by the receiver, the

Bodega danced for them.
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PROGRAM RADJOWY

na sobote, 12-go listopada.
(Dzisiejszy podaliémy w numerze czwartkowym.)

Warszawa, — 11,58 Sygnal czasu i hejnal; 12.10 Ply-
ty gramofonowe; 13.15 Poranek szkolny ze Lwowa;
15.50 Wiadomoéci wojskowe i strzeleckie; 16.00 Stucho-
wisko dla dzieci p. t. ,,Dudki kréla Salomona‘* Konstan-
cji Stepowskiej; 16.25 Plyty gramofonowe; 16.40 ,Ale-
ksander Orlowski — czlowiek i artysta** (w 100-n3 rocz-
nice zgonu) — wygl. dr. Marjan Morelowski — Tr.
z Wilna; 17.00 Piyty gramofonowe. (Muzyka operowa);
17.40 Odczyt p. t. ,,W przededniu deszczu meteorow" —
wygl. dr. Feliks Burdecki; 17.55 Odczytanie programu
na niedziele; 18.00 Muzyka tan. z dancingu ,Adria"
Orkiestra Freda Melodysty; 18.45 Przeméwienie red.
Antoniego Boguslawskiego z okazji ,.Tygodnia Mile-
sierdzia*; 19.20 ,,Wiadomo$ei ogrodnicze* — wygl. ink
Wladystaw Pietrzak; 19.30 ,.Na widnokregu'; 20.00 ¥y-
niki konkursu na hasto radjowe; 20.15 Muzyka lekka,
Wykonawey: Orkiestra i Anatol Wronski (tenor); 2053
Wiadomosci sportowe; 22.05 Utwory Chopina w wyk.
Aleksandra Brachockiego; 22.40 Feljeton ,W sercn
Normandji* — wygl. ks. Waclaw Kneblewski; 23.00
Muzyka taneczna z dancingu ,.Bodega*. Orkiestra Front
i Heyman. W przerwie: od 23.30 — 23.35 ,Wiadomo-
dci z kraju dla czlonkéw polskiej ekspedycji polarnej na
Wysnie Niediwiedziej.

Wilno. — 11.40 Transm. z Warszawy, Krakowa
i Lwowa; 15 00 Muzyka operowa (plyty); 15.40 Transm.
z Warsz.; 15.50 Melodje straussowskie (piyty); 16.00
Transm. z Warszawy; 16.25 ,Wilcze kly radjowe®, mé-
wiony tyg mtodz. akad. U. S. B.; 16.40 Aleksander Or-
towski — czlowiek i artysta’. (W 100-na rocznice zz0-
nu), odczyt wygl. dr. M. Morelowski; 17.00 Muzyka kla.
syczna (piyty) 17.40i18 00 Transm. z Warsz.; 19.00 Ty-
godnik litewski; 19.15 Recytacje utworéw poetyvckich
St. Wyspiafiskiego, w wyk. A. Szymanskiego, art. éram.;
19.30 Transm. z Warsz.; 20 00 Godzina zyczen (piyty);
21.00 Transmisie z Warszawy. -

Wiedetn — 10.50 Koncert symfon.; 20.00 ,Der licbe
Augustin*, oprt. Bittnera.

Helsingfors, — 19 05 Koncert symfon. X

Daventry. — 20.30 ,Madame Butterfly*. opr. Pucc
niego (akt I) w wyk. Covent Garden Opera Company.

Rzvm. — 20.45 ..Bal maskowy* opera Verd nzo,

»Kurjer Warszawski”, 11 November 1932 — the radio programme for Saturday 12 November: at 11 p.m. ,Dance music from the
» Bodega« dancing. The Front and Heyman Orchestra. In the interval: from 11.30 to 11.35 p.m. » News from home for the members of the

Polish polar expedition on Bear Island<".

That same autumn the orchestra reached for the highest shelf of the Polish stage. Hanka Ordonéwna —
»the queen of revue”, the first lady of Polish song, the star of Qui Pro Quo, a woman Warsaw went to see as
if to a festival — was giving matinées of her songs at the Artists' Theatre at 18 Karowa Street. She was
accompanied by the pianists Dan and Gimpel; the setting was provided by ,,the Front and Heyman-Jazz
Orchestra”. ,,Enormous crowds ceaselessly besiege the box offices” — wrote ,,Dobry Wieczor!"; the ,,Kurjer
Warszawski”, in its society column ,,Personal — life and salon”, reported that Ordonéwna ,,will appear for

the last time tomorrow, at 12.30 noon". For a dance orchestra there was then no higher certificate of class

than Ordondéwna's name on a shared bill.
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'HANKA ORDONOWNA |

na szczytach powodzenia
poranek ropularny w Tealrze Artystéw
Krotowa rewil Hanka Ordandwna, | poranku D»'gmh::mu swolch t"’m,-:.g::ck. '
Lidra nenordwnana ckspresja odtwor- | Orkiestra Front |Hum;|‘n-].u! .n\»nrr»jlm.'.

cza | nieslabnacvm teamerameontem ar- Dan § Gmpel. Olbrzymie tl_x_mn' f ‘,”'
fvsiveznvm norvwa | upala olbrzymie | stannie oblegala kasy Jear (hot. Py
masy publicznosct wvstan w niedzicle | ropejski) tel. h._L’-.’J. i llln-'M. beby se za |

20 listopada £. b, o godz. 12 m. 30 w pol. | opatrzve w bilety weldcla,

20 i ! v '
w Teatrze Artyvstow (Karowa 18) na | '

»Dobry Wieczér!", 17 November 1932: ,,HANKA ORDONOWNA at the heights of success — a popular matinée at the Artists' Theatre...
the Front and Heyman-Jazz Orchestra’.

- Ne 820 KU

&

OSOBISTE

ZYCIE : SALON

I I IR IR I I 1020 IR B AR IR R 32

HANKA ORDONOWNA

ostatni raz wystgpi jutro, o godz. 12.30 w pol, w Teatrze Ar-
tystow (Karowa 18) na poranku swoich piosenek., Orkiestra
Yront i Heyman — jazz. Akomp. Dan i (Gimpel. Pozostale
bilety w ,Icarze* (hot. Europ.), tel. 632-23, jutro od 10-ej r.
przy wejseciu, 990Tr

»Kurjer Warszawski” no. 320, 19 November 1932, the column ,,Personal — life and salon”: ,,HANKA ORDONOWNA will appear for the
last time tomorrow, at 12.30 noon, at the Artists' Theatre (18 Karowa St.) at a matinée of her songs. The Front and Heyman Orchestra —

jazz."
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The band's reach did not end at the Warsaw toll-gates. The £6dz ,,Freie Presse” — the daily of German-
speaking £.6dz — advertised the Restaurant-Dancing ,,Piccadilli” at 1 Zawadzka Street with a programme
in which, beside revue dancers, it announced: ,,Bei den Klingen des durch seinen Humor und Schneid
bekannten Orchesters »Front-Heyman Jazz«" — to the sounds of the orchestra known for its humour

and dash. Humour and dash: it would be hard to find a better two-word review of this band.

[ R R R MRS B s .y Y gl T ]
Restaurant — Dancing

Zawadzka 1, Telefon- _203-40

exesomEA

Mai-Prosrasn!
Srofie Ativatiionen!!

3Worlks

Orig. "exzentrifhe Tanze aus er Revue

Josephine Backer

Ellenka Bell

jarakter- Tdnje

bill Kotullnsha

Klaffifhe. Tanze

sewerun Grodzinghi

Gefelifchaftstanzer

Bei den Kldngen des durdy feinen Humor
und Schneid bekannten Orchefters
sfront-Heyman Jazz*

Sonnabends, Sonn- - u. Seiertags Five
o’cloks unter Teilnabme des ganzen
Kiinftlerenfembles.

Stitlal e Raallidia @acwmotid

»Freie Presse” (L6d%), 1932: the programme of the ,,Piccadilli” at 1 Zawadzka Street with the announcement of the ,,Front-Heyman Jazz"

orchestra.

In the summer of 1933 the band went to the spas. Truskawiec — a fashionable resort with the ,,Naftusia”
mineral water, a promenade and a social club — got its own jazz for the season. The columnist of the
Krakow ,,Czas" described on 2 August the local ritual: from six in the morning ,,a homely migration of
peoples” with cups to the springs, at noon the beach at Pomiarki, and in the afternoon — the spa guests

»are mad devotees of the Front-Heyman-Jazz and of the Chez Rudek café, where the afternoon dancings
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are held. The lovers of dance are extraordinarily numerous”. And a portrait of the partner, malicious and

tender at once: ,,Mr Front, moderately elegant, moderately blasé, conducts the orchestra enthusiastically”.

On the same column, a single column-width from the foxtrots of Pomiarki, the editors reprinted a voice
from another world. Bernard Shaw — then the most famous playwright on the globe — mocked the
racial doctrine of the Third Reich: ,,that pseudo-Nietzschean nonsense — the Nordic race”. It was August
1933, half a year after Hitler's coming to power. In a Polish resort played an orchestra most of whose
musicians would not have survived a world arranged according to that doctrine — and a columnist could

still dismiss it with an Irishman's mockery.
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»Czas" (Krakow), 2 August 1933 — beside the Truskawiec column: Bernard Shaw, ,, That pseudo-Nietzschean nonsense — the Nordic

race’.
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Z %ontredansu dyplomatycz-
nych podrézy, kibre przybraly
w ostatnich dniach charakter e-
pidemiczny, zaczyna sie wyla-
niaé projekt.. konwencji roz-
brojeniowej, zlozony  przez
Niemcy w postacl memorjalu
przesfanego do Londymu

Jest to forma nowa, w ostat-
nich czasach niepraktykowana,
ale w wyniku nieobecnosci Nie
miec w Genewie zrozumiala.
W. Brytanja odgrywala i odgry’
wa dotad role poSrednika w u~
kladach, ktérych gléwnymi part
nerami sa Francia i Niemcy.
Wczoraj potwierdzil to w spo-
s6b niewatwplivy minister spraw
zagranicznych sir _John Simon,
przemawiajae w Chester. Kie-
rownik angielskiei potitvki zagra
picznej oSwiadczyvt tam m. in.:
 — Zaden rzad nie moZe W
drodze zwyklego o$wiadczenia
rozwiazaé kwestii rozbrojenia.
JesteSmy nieustannie w kontak
cie dyplomatycznym z pafistwa
mi, z ktéremi utrzymujemy sto-
sunki przyjazne, a W tei liczble i
z Niemcami.

- Najwicksza trudno$¢ w dz'e-
dzinie rozbrojenia stanowi pogo-
dzenie Zadania Francii co do
bezpleczefistwa z  zadani

Niemiec przyznania im réwno-

uprawnienia. W. Brytanja nie za
niecha zadnego wysilku, aby o-
siagnaé ich pogodzenie®.

kontredansie podrozy
dyplomacja rozbrojeniowa

Wedlug miarodajnych infor-
macyj z Londynu, propozycie nie
mieckie wygladaia jak nasgpu :
je: 300-tysigczna armia z pobo-
ru o krotkim terminie shuiby !
wojskowej, zaopatrzona w broii '
defenzywna (Francia i jej sprzy
mierzeficy zachowalkby broft o-
defensywna (Francia i jei sprzy
micznej i rdowania z sa-
molotéw. kontrola automatycz-
na i periodyvczma sit zbrojnych
wszystkich kraiow (w Niem-l
czech podiegalyby tej kontroli
oddzialy szturmowe), konwencia|
J0-Jetnia o nieagresji pomigdzy
Niemcami i ich sasiadami z sank
cjomi przeciw burzycielom po-
koYu.

Propozycie te zawieraja Je-
szcze zwiekszenie efekiywow
n‘emieckich do 300.000 ludzi,:
podczas gdy dotychezas mowa'
byla o 200.000, pozatem Sednakl
sa daleke skrommieisze. niz to,
co kanclerz Hitler wysuwal w!
rozmowach z ambasadorem
Francois Poncet'em.

To tez nic dziwnego, Ze ko!a1
polityczne angielskie gotowe s3
do poczynienia nowych préb, a-|
by doi¢ do wyr6wnania fstnie
jacych réznic.

Trudno wpadaé w optymizm
i przypuszczaé, ze ta faza roko
waii doprowadzi do szcze$liwe-
go kofica.

Gdyby jednak pomimo calego

. Wobec takiego stanowiska sceptycyzmu tak bvlo, urzeczy!
‘Anglii zrozumialem jest 2e wia| wistniona bvlaby zasadnicza te ,
‘e’ ma biurku rzadu W. Bry-fza. postawiona przez delegacie .
tanjl znalazl sie niemiecki pro- polska w zaraniu konferencii roz-')
jekt, ktérego dotychczas brako, brojeniowej, a mianowicie: za-
walo. Okrezna droga zamiast W, warcie malej konwencii zamiast
Genewie bezposrednio odbywa | dalekich i szerokich planéw. ¢
sie zwykla wymiana zdaf. Do tego szczeSliwego korca ¢
Z tego, co dostalo sie na la-|przeszkadza, jak dotad gléwnie,

my prasy. o memorandum nie-{owych 100.000 nowvch zolnie-|¢
mieckiem widaé. ze rzad Hitlera| rzy niemieckich. 5
czeciowo opuscil fuz  swoje Z, |,
do pewnego kompromisu. t
PARADIS — NOWY SWIAT 37
Ceny. ob K ) 1 zloty, w nocy zI 250, Wy~
stepy  antystek ' “batets: »premjo wanych mhﬂeknioﬁch... A §
. ‘Warszawy, W medziele po poludnin powtérzenie pro-
ey gramu. Orkiestra. FRONT — HEYMAN. :
P. S. Pierwszy dzleh &wiat t I w poniedzialek 2 dancingi popolud- n
niowe: pierwszy o godz, 5 do 7.30. drugi od 730 do 10.

»Dobry Wieczdr! Kurier Czerwony", 16 December 1933: ,,In the contredanse of journeys, disarmament diplomacy” — Germany demands
an army of 300,000, Hitler receives Ambassador Frangois-Poncet. The contredanse — a dance figure; that is how one then wrote of a

diplomacy that still believed it was dancing.

The orchestra played under its trade name longer than the dictionaries state. As late as 1 September 1934 the
»Kurjer Warszawski" printed the Adria's great advertisement for the opening of the autumn season: four
orchestras — Melodyst, Flato, Karasinski-Kataszek and Front-Heyman — a daily five o'clock with a full
programme, performances in the café from six to eight in the evening. It is the band'’s last known bill.
Soon afterwards the partners went their ways to their own undertakings — Front to his own

establishments, Heyman in a direction no one expected of a musician.
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” 198384
“NDRIA . i

_POD DYREKCJA FR. MOSZK‘OWIGZA - ' MONIUSZKI Ne 10 |

OTWARCIE SEZON_U

JESIENNEGO 0D 1IX

ORKIESTRY O —
e MELODYSTA, FLATO re————r
Codziennte KARASIKSKI - KATASZEII\S Codziennie

FRONT-HEYMA od 10 — 12

F.VE . - et : wiecz.

0‘CLOCK : atrakcyjne
z calym ' w soboty, niedziele i §wieta wystepy

programem PELNY PROGRAM w Kawiarni

i w kawiarni od 6—8 wiecz, B i

63760r
R Y 1 T T S T S s T T LT T T e s

»Kurjer Warszawski”, 1 September 1934: ,CAFE DANCING » ADRIA« under the direction of Fr. Moszkowicz — opening of the
autumn season. Orchestras 4: Melodyst, Flato, Karasiriski-Kataszek, Front-Heyman. Daily FIVE O'CLOCK with a full programme.”
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New Year's Eve ball at the Adria — above the entrance to the hall the illuminated inscription ,1936"; balloons above the tables, in the

depths the orchestra on the bandstand. Photo: National Digital Archives.

VI. 1934 — the lottery office on Mazowiecka and the film about Skalton

In January 1934 Heyman did a thing that amused the columnists — and that explains everything that
came later. ,,Dobry Wieczor! Kurier Czerwony” of 25 January reported under the title ,,A musician by
profession”: ,,Zygmunt Heyman — has changed profession. In view of his continual lottery winnings
(several tens of thousands of ztoty in every drawing, and last year as much as 150,000 zt), Mr Heyman has
today opened a lottery office at 14 Mazowiecka Street. Many a man will now be able to learn from Mr
Heyman not so much music as the art of winning the lottery”. A hundred and fifty thousand ztoty a year
— in times when a three-course dinner cost two ztoty — made the banjoist a seriously wealthy man. The
note incidentally settles a riddle one might puzzle over for years: the musician and the ,,owner of a lottery

office” of the later reports are one and the same man.
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Muzvk z zaweody
Zygmunt Heyman — 2zm ea’l zawéd.
W bec ciaglvch wygranych pa. loterji
(w kazdym ¢ agnieaiu po kilkadzies at
tysiecy - zlotych, a w zeszlym roku az
150.000 z1.)," p. Heyman otworzy! Jzi§
ko lekture na Mazow eck'ej 14. Nieje-
den pbecn e bedzie mogl wiec nauczyé
s:¢ u p. Heymang nietyle muzyk. ile

sztuk! wygrywania aa loterii, |

»Dobry Wieczdr! Kurier Czerwony', 25 January 1934: »,A musician by profession” — Zygmunt Heyman opens a lottery office at 14
Mazowiecka Street. The next day Poland and Germany signed the declaration on the non-use of force; the newspapers called it a non-

aggression pact.

The office prospered. In the autumn the same newspaper wrote: ,,They say Zygmunt Heyman is lucky... We
must admit that all those who say so are entirely right" — and listed winnings of fifty, fifteen and ten
thousand zloty from tickets sold at 14 Mazowiecka Street, adding a service from another era: upon
telephone notification the office ,,dispatches tickets to the home without delay”. Luck became his second

trade — and the founding capital of everything he would build.

Mowia, ze Zygmunt Heyman ma szczescie..

7 Przyzné musimy, Ze cl weszyscy, ktorzy tak  zt. 50.000, 15.000, 10.000.

mowia, maja zupelng racje. Spréobujeie zatem szczescia z rekl Zygmun-
Bo czyz nie jest szczesciem, Ze p. Heyman | ta Heymana,

wyrrnl w roku zeszlym sam na loterji, a obe- Niewiclka jeszeze iloS¢ Jloséw do obeenej

cnie, juz jako wlasciciel kolektury przy ul. loterji sprzedaje kolektura Z. Heymana przy

Mazowleckiej 14, chce byé dla innych maskot- ul. Mazowieckiej nr. 14.

ks. Dia wygody P.T. Klienteli kolektura Z.
Jak dotychczas, nle zawlédl nadziel graja- | Heymana, po uprzedniem telefonicznem zawlia

cych w jego kolekturze, albowiem oprécz | domieniu, przesyla niezwlocznie losy do domu,

Juzo mniejszych wygranych, padiy wygrane A M

»Dobry Wieczor! Kurier Czerwony”, 5 October 1934: ,, They say Zygmunt Heyman is lucky..." — on the winnings at the office at 14
Mazowiecka Street.
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From the lottery office came also the strangest undertaking of this life. In the summer of 1934 Heyman —
together with Mieczystaw Znamierowski and the cameraman Seweryn Szteinwurcel — financed the
feature film ,,The Attempt on General Skalfon", woven around the 1906 attempt by PPS fighters on the life
of the tsarist governor-general of Warsaw. The work was far advanced when two living heroines of those
events learned of the film — Wanda Krahelska-Filipowiczowa and Owczarek-Jagodzinska — and judged
that the screen was falsifying their history. In September the press reported a screening for their
representatives at the studio on Leszczynska Street, the dispute ,,against the falsification of historical truth”
and demands for ,thorough changes”. The musician who wanted to become a producer had run into

opponents impossible to defeat: women who had thrown their own lives into that attempt.

B A R T R e N N T N N S N T N N I N N o I o Y Y Y W e

Zamach na Skationa na
ekranie

W dniu wezorajszym w atelier fil-
mowem przy ulicy Leszczynskiej od-
byt sie pokaz ostatnio nakreconego
obrazu p. n. ,,Zamach na Skallona*.
Na seansie obecne byly strony zain-
teresowane oraz adwokaci. Pokaz
ten odbyt sie ma Zgdanie dwéch wy-
konawezyh zamachu na rosyjskiego
satrape p. Wandy Krahelskiej Fili-
powiczowej oraz p. Owczarkéwny-
Jagodziriskiej,

Stan faktyczny wypadkéw, ktére
opieywaliémy juz przed kilka dnia-
mi, doprowadzil do weczorajszego
pokazu, 1 przedstawia si¢ w spos6b
nastepujgey. Grupa warszawskich
wytwoércéw, reprezentujgeych, stwo
rzone ad hoc przedisighiorstwo filmo-
we — Zygmunt Heyman, wlasciciel
kolektury loteryjnej, Seweryn Sziein
wurcel, operator oraz Mieczyslaw
Znamierowski — przystgpili do rea-
lizacji filmu, opartego na historycz-
nym zamachu. Kiedy prace byly
juz daleko posunigte, dowiedzialy sie
o wykonywaniu filmu dwie bohater-
ki zamachu, pani Filipowiczowa i
Jagodzinska. Wtedy =zainteresowa-
ne w odtworzeniu prawdy historycz-
nej uczestniczki zamachu zwrdcily
sie do wytwoércodw, wysuwajgc swoje
postulaty. Film zostal wykoficzony,
i, jak sie okazalo, Zgdania bohaterek
historycznego wydarzenia zostaly

catkowicie zlekcewazone.

Nazwa filmu nie odpowiada przed-
stawionej akeji, w ktérej sam za-
mach zajmuje poélednie znaczenie.
W zwigzku z tem wydarzeniem hi-
storycznem w spos6b falszywy zo-
stala przedstawiona niepodlegloScio-
wa akeja konspiracyjna. Z treSci
filmu wynika, Ze konspiracja polska
odbywala si¢ na ulicy, Ze kazdy, na-
wet oficer rosyjski mial do niej do-
step. Cérka rosyjskiego generala
ratuje zamachowezyni¢ p. Owczar-
kéwne i t. d. Azeby nada¢ obrazowi
pozory prawdy historycznej wyko-
nawey filmu miedzy innemi uzyli do
akeji pseudoniméw partyijnych wy-
konawczyh zamachu p. Krahelskiej
— Filipowiczowe] i Owezarek — Ja-
godzinskiej.

Na pomcmmjmszym obecna
byla p. Ja ka ze repre-
zentantem adw. Waclawem Szumafi-
skim, panig amb. Filipowiczowsg re-
prezentowal adw. Kgkolewski. Z ra-
mienia wytwércdw obecny byl adw.
Bustaw Beylin,

Po_pokazie migdzy stropami roz-
poc si¢ pertraktacje w zwigzku
z postulatami wysunietemj przez wy-
konawczynie zamachu na gen,
Skallona. 2gdania  idg w kierunku

townych zmian zaréwno w tre-
ci jek i w tytule,

»Kurjer Poranny', 7 September 1934: , The attempt on Skallon on the screen”. In the text — ,a group of Warsaw producers... Zygmunt

Heyman, owner of a lottery office, Seweryn Szteinwurcel, cameraman, and Mieczyslaw Znamierowski".
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KURJBR POLSKI

| Przeciw fatszowaniu prawdy historycznej -
It praway y(Znej
¢, & za kulis filmu ,,Zamach na generata Skattona‘‘ |
: W atelier fumowym przy ulicy | Po pokazie petnomocnicy rozpo-|jest to praca Gustawa Danitowskie- t
& Leszezymiskiej odbyt sie wezoraj po- | czeli pertraktacje na temat ewentu- | go, ktéry w swoim czasie sam jg wy- d
1| kaz mowego obrazu produkeji pol- | alnych zmian. cofal z obiegu na proshe p. Krahel- |
_{ skiej p. t. ,,Zamach na generata Skaj- Przy tej okazji wyszedl najaw | skiej-Filipowjczowej. Obecnie ksigi-
\-| lona*. Na pokazie obecni byli adwo-| fakt, ze na rynku ksiegarskim uka- [ka ta ukazaia st¢ nakladem jakiegos | d
o | kaci: Wactaw Szumanski, Henryk | zala sie broszura pod tym samym | pokatnego wydawey i nie wymienia
Kakolewski i Gustaw Beylin. tytutem, co i film. Okazuje sie, Z¢ nazwiska autora. <
Rl St.?n f‘a.ktyczny Sprawy, w Zwigz-
i ku z ktora odbyt si¢ pokaz, proed- W
: stawia si¢ w sposob nastepujacy. ®
| Pized kilkoma miesigcami powsta-
§ ta w Warszawie wytwoérnia, ktora l U z
b miala na celu nakrecenie filmu, o- P
L snutego na motywach historycznych o
B v oamaae ‘ w _nadchodzgca nie- y
,w 'w)aéciciel kolektury loterji Zygmunt & a
| Heyman, Mieczystaw Znamjerowski dziele wszyscy Pre ‘
i operator filmowy Seweryn Sztein- numeralorz otrzeg- w
b wurcel. 1 L T ra
- Prace okoto filmu byly juz daleko A i di
5 bl i i Bohater Mg wraz Z pismem
machu na Skaitona p. Wanda Krahel- nasz dodatekilusiro-
h| ska-Filjpowiczowa i p. Owezarek»\
w| Jagodzifiska dowiedwialy s'e, ze tre- wany = spec i alne
72| Scig filmu ma byé wiasnje zamach =
8,| przez nie, jako milode dziewczeta, w damnie
la | wykonany. W zwijazku z tem obie u- w9 Ganre ¥
1-| czestniiczki  historycznego wydarze- - P
1| nia zZwrécity sie do wykonawcow fil- 1)
a| mu z calym szeregiem postulatéw, la
2. | zmierzajacych do odtworzenia w fil- .
i5| mie prawdy historyczne;. Po nakre- ,’ |
m | ceniu obrazu najaw wyszio, ze wska-
Zowki bohaterek walk o mniepodle-
glo§é zostaly zlekcewazone.
Bohaterkj zamachu, * uznajac, ze
przez sfalszowanie przebiegu wypad- pye 3
kéw, w ktorych braty one udzial i na- WV! i p X
| ﬁ-awanie filmowi !n:.ﬂ,uréw. pratvv‘tiz' asn ona s rawa 2
81 cznej przez uzywanie w tol
g akcgfi’”pseu;o,‘,’iméw S e o usitfowanie przekupstwa -
uczestniczek zamachu itd. — WY W Sadzie Grodzkim wznowicna ktory czynit w monopolu starania o
dzona msta‘fa. krzywda historji ruchU | ;octaps proerwana przed kilkoma ty- | proyépieszenie  wyplaty naleznosei
- | niepodleglosciowego, ‘ponowily sWoie| goqniami sprawa o usiowanie prze- | firmie wioskiej ,Poltabako®. |
wystapienie, domagalgcsiemyf“e‘ kupienia wicedyrektora Monopolu| Podczas rozprawy wezorajsze; !
i nia gruntownych zmian W tresci 0| pytoniowego, Wiktora Oziemskiego. | skladal zeznania inz. Gérski, ktory | S
¥y brazu. 2 4 Sprawa przedstawia si¢ nastepuy | mial nakiania¢ Swietochowskiego do | W
e W zwiazku z tem odbyl sig wezo-1 a0, *| przekazania tapowki. Goérski nije| S!
| rajszy pokaz. Pani ambasadorowa|™peynego dnia do mieszkania O-| przyznawat sie do tego. ki
i Filipowjczowa n‘e mogia by¢ obec-| Jiomekiago prayniesiono koperte, w| Rozprawie przewodnjczyl sedzia | k¢
.- | na, natomiast obok swego Pe}nomoa- ktérej znajdowalo si¢ 5.000 zlotych. | Dyzmanski, oskarzenie  popieral| ki
t. | nika obecna byla p. Jagodzifiska. Na kopercie byl tmjemniczy napis| prok. Lenjewski. w
é Pan R (2 ¥ na ) ‘ Sad imnit Suiatarhomnsle. b

General Skallon<".

VII. Koszykowa 59, Zlota 7 — the addresses

»Kurjer Polski", September 1934: , Against the falsification of historical truth. From behind the scenes of the film » The Attempt on

The subscriber directories of the Warsaw telephone network — the most prosaic source imaginable —
allow his addresses to be reconstructed down to the number of the apparatus. The edition for 1937-38 notes:

»Heyman Zygmunt, m., Koszykowa 59", telephone 8-27-86. The letter ,,m." stands for apartment.
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6 52 93 Heyman Alfred i Kazimiera, m., Biala 8 . ¥
506 42 Heyman D., m., Sienna 25 o .
2 86 47 Heyman Edward, m., Tamka 45 : i
g 85 59 Heyman Hieronim, adw., Zorawia 20 -

11 44 28 Heyman M., ski. maszyn, Tlomackie 9
8 67 79 Heyman Marcin, inz.,, radca Min. Spr Wewn.,

Piusa XI. 38
2 5015 Heyman Robert, dyr. kol. mareck., Al. 3-29
Maja 14

i 85886 Heyman Stefan, inZz., Lekarska 21
8 27 86 Heyman Zygmunt, m., Koszykowa b9 {
9 77 89 Heyne Tadeusz, inz., nacz. dyr. Polsk. Zaghk ~
Skody, Wieiska T v

V8 SIS

- —— - == .d - o~ L W rad

Subscriber directory of the Warsaw PAST Telephone Network, 1937/38: ,,Heyman Zygmunt, m., Koszykowa 59" — tel. §-27-86.

The next edition — already after the café's opening — gives a new address: ,,Heyman Zygmunt, m., Zlota
7", telephone 3-26-25. The owner of Café Vogue had moved into the Assicurazioni Generali building —
completed in 1937, Eber’s luxurious, multi-purpose house with the Palladium cinema — and taken up
residence literally above his own establishment. At the exchange his home number stood beside the café’s

numbers: 326-20, 326-24, 326-25. Work, home and neon — one staircase.

6 52 93 Heyman Alfred { Kazimiera, m.. Biala 3
506 42 Heyman D., m., Nowy Swiat 26
2 86 47 Hevman Edward, m , Tamka 45
4 15 59 Heyman Hieronim, adw., Wisniowa 48
11 44 28 Heyman M., ski. maszyn, Tiomackie 9
8 67 79 Heyman Marcin, in%z., radca Min. Spr. Wewn..
Piusa XI. 38
5 88 66 Heyman Maria, Alberta 3
250 15 Heyman Robert, dyr. kol. mareck., Al. 3-g9
? Maja 14
8 58 86 Heyman Stefan, inz., Lekarska 21
326 25 Heyman Zygmunt, m., Ztota 7 -
9 77 89 Heyne Tadeusz, inz.. nacz. dyr. Polsk. Zaxki.
Skody, Hoza 15

Subscriber directory of the Warsaw PAST and government telephone networks: ,Heyman Zygmunt, m., Zlota 7" — tel. 3-26-25. The

document that settles the question of residence at Zlota 7.
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The Generali house at Zlota 7/9 before the opening of CAFE VOGUE — autumn 1937. Generali Archive.

VIII. Karolina

At this point there enters the story the woman whose name it bears in its title. Karolina came into the
world on 2 August 1909 — the twentieth of July by the old style — at nine in the evening, at the
Kos$minek farm near Lublin. Act number 455 of the Lublin civil-status books of the Mosaic faith, drawn
up in Russian like all the acts of the Kingdom, says: father — Abram Dauman, aged twenty-nine, lessee of
a distillery, resident in Zarki in the Bedzin district; mother — Chaja née Rackier, aged twenty-six. The
father reported his daughter's birth six weeks late, in the presence of two Lublin day-labourers, Izrael and
Moszek Frajman; the clerk noted dryly at the end that ,,the delay of the declaration is in no way justified”.
Perhaps the distillery gave no respite; perhaps the road from Zarki to Lublin was long. The girl was given

the name Karolina.
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Birth act no. 455, civil-status books of the Mosaic faith of the city of Lublin, 1909: Karolina Dauman, daughter of Abram and Chaja née
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Rackier, born at the Kosminek farm. On the left margin — annotations of 1939, to which this account will yet return. State Archive in
Lublin; JRI-Poland index.

Before she became Mrs Heyman, she bore another name. The ,,Zakopane Guest List” of 1932 notes among
the arrivals: ,,Wiszniewiecka Karolina, Warsaw, Carlton” — a twenty-three-year-old from Warsaw at the
Carlton guesthouse, in the register of guests between holidaymakers from Krakéw and Eodz.
Wiszniewiecka is almost certainly the name from a first, very early marriage: under it she would travel to
Zakopane, under it — though she would by then be Heyman's wife — the commercial register would
record her in 1938. Who the first husband was, when and how that marriage ended — is not known; it is
one of the project’s open tasks. One thing is certain: when her second husband opened a café under the

banner of fashion, she was twenty-eight and had one life already behind her.

IX. October 1937 — , has the honour to announce”

The café's press campaign started on 19 October 1937 — a strip at the head of a column: ,,Opening soon

» CAFE VOGUE« Zlota 7 (the new building of the Generali Co.)". The name was meant to do the work by
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itself. Vogue meant fashion; fashion liked the setting of round café tables at which ladies read and talked
about it; and all this in a building that was itself a manifesto of modernity. The interiors were designed by
the team of the architect Edward Seidenbeutel (Sutkowski); the attraction was to be jazz concerts on two

silver grand pianos set on a special podium.

- e~ = e ————— TR AW RsIY  wEssesy

Wkrdtce (AFE VOG"

twarcie
»Dobry Wieczor! Kurier Czerwony” no. 290, 19 October 1937: the first announcement of the opening.

¥9 Ziota 7
(Nowy gmach
Tow. Generall)

The Warsaw to which Heyman addressed his invitation was, however, no longer the city of the carnivals of
Front-Heyman Jazz. That same autumn the rectors of one university after another were introducing by
decree the bench ghetto — separate ,,odd-numbered” benches for Jewish students; whoever would not sit
stood through entire lectures. Three days after the café's first announcement, the ,,Wieczér Warszawski"
reported on page four the protests of the Bund, the PPS and Jewish youth against those decrees — and the

protest strike of Jewish shops during which ,,on Nalewki one sold from the back door".

— 33—



$TR. ¢

WIECZOR WAR!

Bund, P.P.S. | Zydzi

demonstruja przeciw ghettu lawkowemu

T We wtorek rozpoczal sig w War
ezawie o godz. 8-¢) rano iydow-
oki strajk protestacy, praeciw.
o t. 2w, ghettu lawkowemu na
wytszych uczelniach, W zwigrk
ze strajkiem nie ukazaly sig pi
ma frdowskie, zaréwso fargono-
we jak i drukowane w jezvku pol
skim, Wszystkie aklepy tydowskie
ewkach brly zamknigte.
\l"(’l)nne tet warssaty rze-
miedlnicze oraz fabryczki. Nie-
ktére sklepy drdowskie w $rod.
miedciu oraz w innych dzielni-
cach byly jednak czyane.

O godr. 930 rano odbyly sig
trzy wiece. zorganizowane przez

nowicie w kinie , Fama® (Prze-
jazd 9), w tydowskim domu aka-
demickim na Pradze oraz w sak
teatru Nowodci* (Biclafiska 5).

W czasie jednego T wiecsw za-
bral glos przedstawiciel wigzkow
klasowych, naletgeych do PPS.

Protestacyjny strajk zakoiiczo-
no o godz, 12 w poludnie.

W rétaych miastach i miastecz.
kach o dutym odsctku ludnodci
sydowskie] rowniet odbyly sie ze-
brania  protestacyjne. Tematem
tych zebrad byly nie tylko sprawy
oddzielnych micjsc dia 2ydéw na
uczelniach, leex réwniet aprawa

Komitet akcji protestacyfnej. Mia

walki z antysemityzmem.

procesy, jaki

oskartenia sgdziego S. 0. Skibi.
skicgo praeciw
praidiosym K

Jemnie dzialajaeym
crysiczajacym

Oskar

oskarz

W dalczym ciggu sensacyjnego
toczs] si¢ w war-
m sydzie okregowym 1

tect
dals

R
sent
wh
prel
aiet

szawsl

pisarzowi hipo-

Priy nadmicrnym cidnieniu | mie-

o naturalna
Soretar

woda  gorzl
ity d“kuh
i

prae-
ita, pwucdmm

do stalego utywania 7.ap51-)cm Wa- | mia
szego Jekarza

Nie udal sie

Demonstracyiny strajk Zydowski :

Na Nalewkach sprzedawano

gdzieindziej sklepéw prawie nie zamykano

poniedzialek 2ydzt proklamo-g rak i w tej dzielnicy kilka skle- -t«" bojkotowy towariw Iydon-|na !
wali 4-godzinny strajk demonstra-| piw bylo otwartych, nie mowige skich

exiny od g & do godziny 12 % po-

ludnie. Strajk ten objal miasta i | Srodmiciciu oraz w robotniczyeh do porzgdku zarzd gminy

miasteczka o dutym odsetku lud-
noéci 2ydowskie).
powstreymaniu si¢ od handlu oraz
pracy.

W Warszawie odoyly sig¢ zebra-
nia Wwiece zorganizowane pree
rozmaite stronnictwa 2yd. M.
in. odby! si¢ wiec Bundu w sali ki-|
na Fama* pray ul Pricjazd 9.
Na wiecu tym obok mowcow i
dowskich zabral glos delegat PP
oraz prredstawiciele swiazkow kia
sowych, Tak samo premawiali
oni na wircu zorganizowanym 'ﬂ
Kinie Metro”, Poza tym odbyt sig’

zjednoczonych  stronnictw
sydowskich w teatrze . Nowoici”
pray ul. Biclafiskiej 5 i masowki
w lokalach 2wiazkéw zawodowych

. | zawodowych

jui o sklepach #ydowskich w

dzielnicach miasta. Tam prawie

Polegal on na | wezystkie Zydowskic sklepy byly przeciwko zarzqdzeniu rektord:

czynne.

Strajkowali jedymie robotnicy
sydowsey zatrudnieni w malych
warsstatach i fabrskach,  Zam.
knigte byly takie biura organi-
zacyj tydowskich spolecznych i

Dzienn fargonowe orax pi
sma tydowskie wydawane w jgzy-
ku polskim ukazaly si¢ dopiero
po poludniu.

W zwinzku z akejy  protesta.
cyjug literat Waclaw Rogowicz
radeslal do organizatoriw wie-
obw w ualm JNowosei
ktory N0 po przemowie-
| biach nnolum)eh do walki 2

Wiadze 2abronily|

organizowania  wiecdw Bundu

pod golym  niebem na ul. Prze-!
jad, Zamenhofa 5 oraz na Zab-|
Kowskiej 13. Na ul. Pracjazd pis

cja rozpraszala zhierajgee si¢ tlu
my. Poza tym w daielnicy fydow-)
ekiej  saterymavo  kitkanascie|
o3tb ra kalportawanie ulotek |
sprawdzanie czy sklepy 53 zamk-
pigte.

Przed teatrem , Nowodci* arese

fowano réwniet kilku 2ydéw 2a|mi odrebne miejsca dla 2ydw|™i Emieronyeh wiecow.

zakiécenie spokoju.

Mlodrie #ydowska  sikolna
eraz akademicka strajkowala bio-
rac udzial w wieeach.

W okolicy Nalewek wazystkic
sklepy fydowskie byly zamknigte,
w wiely jednak motna bylo ku-

!'oxnulv si¢ liczne telegramy
T zagranicy od tamtejszych orga-
nizacyj lydo-;knch T lyuum‘

#0d tytu”

wai

| ada

W Lublinie starosta praywolsh piti
il oW

dowskiei, ktéry powzial uchwale nik,
| uch

Staroma  oiwiadezyl, e gmina 8

prackrocayla swe kompetencje od!lo w
nostace sie wylgcznic do spraw | Klac
religijnych i e nie wolno mies|
s2aé sie jej do spraw nautry po- 4
lityeznes. T
W Wilnie odbsl si¢ lnndlinny ;’!"“
strajk protestacyiny. en |
mingl  niepostrzetenic, S ::'"
tylko czqhé sklepow dydowskich

byl ramknigta. Policja wilehska ' yr.

prreprowadzila  rewirje  wirgd’
czlonkéw Bundu orar tydowsk
drialaczy akademickich, Arcszto-

reed
| piej
" n

. wano kilka os6b.

We Lwowie tamtejsi 2ydzi’ ,,”
smienili godriny strajku demon-' p
| stracyinego, ustalajac je micdzy pan
godz. 11 w poludnie § 2 p. p. 1§, —
w porze obiadowej. W tych go- pipy
drinach edbywal si¢ strajk w ea| Luc

déw w Polsce. M, in. takie drve
sze prayslano: z Antwerphi, Bol
nii # Nowego Jorku.

Jak wiadomo caia akeja wrvlr

istacyina miala na celu walkg 2| Pok wickszode  sklepéw byla)
sarzadzeniami porzadkowymi ra | Ot¥arts.

tej Wschodniej. Pore| A
TARO #00WR3, bo W 1ym cza<no ¢
sio sklepy sy bormalnie zamknige! \dtu
te.

W Lodsi odbyl sig strajk, fed. | doki

Wiadze berpiccrestwa
Bundo-

U

zabronily

wyiszych

oraz walky z antysemityznem i

Podrozuj
SAMOLOTEM

Prass tydowska zapowiads w biflt
najblitszym czasie wydanie o b
wy profesoréw ,demckiaton® ¢ S0
wytszych  uczelni w Warszawie | Min
przeciwka ghettowl lawkowenor. |”3

N ogél cala demonst:acsa nie |
udala sie, wykazujac, te sprawa * Si
ghetto lankowego nie wiele inte- ‘:;:

pié rétne towary ,od tylu*. Jed- resafe kupebw 2ydowskich. i
okry
. lemt
M ¢ Ztota 7|rn
ezas
otwarcie (Nowy gmach | sige
s 99 Tow. Genenly) | naz
mie

»Wieczor Warszawski”, 22 October 1937, p. 4: » The Bund, the P.P.S. and the Jews demonstrate against the bench ghetto” and ,, The
Jewish demonstration strike failed — on Nalewki one sold »from the back<". Three days after the first announcement of Café Vogue.

On 24 October an advertisement in the first person appeared — the kind one places once in a lifetime:
»ZYGMUNT HEYMAN has the honour to announce that in the coming days he opens an elegant café
under the name » CAFE VOGUE«, ZLOTA 7, the building of the Generali Co.". Two dailies printed it

that day at once — and both columns are today documents of the era, each in its own way.
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Proklamacja Roosevelta |
o Swiecie pokoju

WASZYNGTON, 24.10. Prezy-!nuje rowniez Roosevelt, aby lud.’
dent Roosevelt opublikowal pro-!nnéé Stanéw Zjednoczonych ob-|
klamacje, w ktérej wzywa do ude| chodzita odtgd uroczyécie ten,
korowania w rocznice zawiesze-!dzicﬁ. organizujac obchody w!

nia broni wszvstkich domdow sztan ' szkolach { koéciotach.
darami. W proklamacji tej propo

|
i
ZYGMUNT HEYMAN ‘!

ma zaszczyt zawiadomié, ze w najbli zszych
dniach otwiera wvtworna kawiarnic p. n

{
I
!
‘

~CAFE VOGUE"|

ZEOTA 7 ... cu

— .

»Wieczbr Warszawski', 24 October 1937: Zygmunt Heyman's advertisement directly beneath the dispatch ,,Roosevelt's proclamation of a
festival of peace” — the president of the United States calls for the anniversary of the 1918 armistice to be honoured with flags on all houses

and observances in schools and churches. Peace was still a festival; twenty-two months remained to the war.
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»Dobry Wieczor! Kurier Czerwony” no. 295, 24 October 1937, p. 3: the same box. Above it — the Government Commissariat's

communiqué on restricting public collections for the duration of the winter-aid action for the unemployed; below it — ,, The Chinese on
Hainan on alert for fear of a_Japanese attack”. In the Far East the war had been going on for three montbs; it reached Europe for now as

a dispatch between advertisements.



A few columns further: ,Baptism, marriage and funeral after Old Germanic models" — a dispatch from Dresden on the displacement of

Christian rites by pagan ritual in the Third Reich. The new order began with the liturgy; time for the rest came later.

X. 9-18 November 1937 — the opening

On 9 November the daily devoted a separate note to the new establishment: ,,»Café Vogue« the most
splendid café of the capital”. The new café — it wrote — ,,as its very name indicates, will be the last word
in fashion and comfort, uniting the cosiness of a café salon with West European refinement. The
attraction of » Café Vogue « will be a jazz concert on two silver grand pianos installed on a special podium.

Warsaw gains a beautiful new establishment — we await the opening”.

I “ '
.| nCavé Vogue" nalmpanlaluq kawiarnia stolicy
Znany w sferach erzylt kaw'arnlanego z wykwiantem za-
‘p Zygr’;mnt Hayman, oiwlera w ujbmuy:i'l ehoﬁnio - europejskim, Mrakdl nCafe Vo-
(da'ach w nowym gmachu Tow, ,,Generali'ti gue' bedz'e koncert jazzowy na 2-u srebr-
przy ul, Ztotej 7, wyworng kawiarni¢ pn. nyeh forteplanach, zainstalowanych na spec-
I..Cafe Vogue*, jalnym podium, {
! Nowa kawiarnia, jak juz sama nazwa wska- '
= zuje, bedzie ostatnim wyrazem mody | kom-| Warszawie przybywa nowy pielmy lokal —
- fortu, jednoczac w eoble przytulaosé pigkne- | czekamy an otwarcie,

B e R e e e
»Dobry Wieczdr! Kurier Czerwony" no. 311, 9 November 1937, p. 7: »» Café Vogue« the most splendid café of the capital’.

The next day the advertisement of the two silver grand pianos was printed at the foot of a column entirely
taken up by a dispatch from Rome: ,,My son, do not fly to Spain..."” — a mother's last conversation with
Bruno Mussolini. Rachele Mussolini, wife of the dictator of Italy, begged her son with tears in her eyes — a
pilot of the ,,La Disperata” bomber squadron — not to fly to the Spanish war; London gossiped that day
that Bruno was in Catalonian captivity or gravely wounded, and Roman official circles issued denials.

Beneath the photograph of the father bent over his son, beneath Signora Rachele's last ,,addio”, a strip was



printed: jazz on two silver grand pianos will soon be the attraction of an elegant café at 7 Zlota Street. In

the same issue the Palladium cinema — the neighbour through the wall — advertised the third week of

the comedy ,,One of Us Has Gone Mad". The titles arranged themselves.
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v inie ryzykuje uniepotrzebnie Zycia

..|Bruna, dowo6dca eskadry ktéra od-

Ponize] podalemy koresponden-
cle z Rzymu wysoce aktualng ze
wzgledu na wezorajsze pogloskl, |
ktorych Zrédiem byl Londym, o u-
wiezieniu przez rzad katalofiskl sy~
na dyktatora Wioch — Brunofs
Mussoliniego, jako zaktadnika. Mial

— Bruno nie le¢ do Hiszpanii —
blagata swego syna ze lzami w o-
czach matzonka dyktatora Italii, si=
gnora Rachela Mussolini,

Dzialo si¢ to w przeddziefi odlota,

Signora Rachela, tak ja wszyscy
nazywaja we Wioszech, dowiedzia-

swa corke Edde Ciano, zone mini-
stra spraw zagramicznych,

Maz jej hrabia Galleazzo Ciano di
Cortellazza, podczas kampanii abi-
syfisk'ej petnit funkcie szefa eskadry
wLa Disperata, w ktérej stuzyli o-
}:_aj bracia Vittorio i Bruno Musso-
ini.

Powierzajac mu wowczas obu sy
now, duce i signora Rachela wie-
dzieli ze hrabia Galle1zzo jest wpra
wdzie b. odwaZny, jednak nigdy

swych podwladaycn © jest do*w(;dc‘a

ucnwary IKaa

Rada Ministréw na wczorajszym po- 1
siedzeniu uchwalila szereg projektow u- |1
stawodawczych. Beda one wniesione na l

atki z Bruno M

,,ynu moj, nie leé do Hiszpanii...*
Ostatnia rozmowa m

ussolinim

s o

k6w zaaidowal si¢ rOéwniez podpu-
rucznik Bruno Mussolini  wwubreny
syn duce. Pik. Biseo zameldow:l o

tym swym wiadzom prze:ozonym, |40

te z kolei, — dyktatorowi, Wedlug
tej wersji. Mussol'ai o decyzji swe-
go syna dowiedzie¢ sie miat po raz
pierwszy z ust generata sztabu gio-

wnego.

Po krétkim pamy$le wyrazit swa
zgode. Z jaxich pobudek uczyuii 0
— nie wiadomo, Zapewne. tak jak
podczas woioy  abisyfiskiej cheiat
qua:zgé Swiatu, ze w chwili, gdy

ym, ym 1

aym.
Iglod komenda ,,Diavolo*
Natomiast ptk. Biseo nowy szei

lec'ala do Hiszpanii, stynie ze swej
Iwiej odwagi, ryzykanckiej duszy.
Nie oaprézno nazywaja go .diavo-
lo* — diabet.

Misie sformowania eskadry. ma-
jacej wzia$¢ ndziat w bojach pod
Madrytem, powierzono pik, Biseo
przed 3 miesacami,

Zglosito do miej swo6j akces wieln
lotnik6w, stynnych eskadr z kanipa-
nii -abisyfiskiej, La Disperata“ 1

7 wloska walezy i umiera,
synowie jego me %-rzystaa z Zad-
nych przywilej6w, znaidujac sie jak
iani na froacie.

Ostatnie ,addio%

Signora Rachela . przebywaiaca
wowezas w letmiej rezydenc Pec-
ca della Cam'nate, miala o odjez-
dzie syna dowiedzieé sie (opiero
post factum. Prosit o to Bruno. Wie-
dziat bowiem, 2e matka uczyti
wszystko by udaremoié jego lot do
Hiszpanii.

W czwartek wieczér: start eska-
dry ptk. Biseo nastapié mial w pia-

dziala si¢ o wszystkim,

Chwile p6Zniej signora Rachela po
taczyta si¢ telefoniczaie r Rzymem.
maut bao (rwala rozmowa
matki z synem.

Lzy i zaklecia mie odniosly jed-
nak zadnego skutku, Bruoo majac
w Xieszeni pozwolenie swego ojca
byt niewzruszony. Byt gluchy ré-
wniez na pro$by jego ukochanej sio
strzyczki Marii, ktorej przed rokiem
uratowat  Zycie. Malefistwo zachoro
\'vqlo wowczas nagle na ‘pa‘rahi

d sesig parl {
Przyieto wiec projekt noweli o pod i
wyzszeniu z 30 do 50 milionéw zI fun
dusz reformy rolnei na oddiuZenie g2
spodarstw. 4
Nastepnie przyigto projekt usla\\yn|:
zabezpieczeniu intereséw wierzyciel
przy sprzedazy na raty pojazdow el
chanicznych. Ustawa ta powinna w du
2e] mierze zwiekszy¢ sprzedaz samo- |/
choddw.
Dalej przvieto projekt zmian warun fi
k6w dzierzawy monopolu zapalczane-

£0.
Upowazniono ministra skarbu do ¢b-"/

t|  byé zwolniony, wzamian za wyco-
il s ate: cwolels ORIOMECR n I R S
i xxm“lﬂ T;dwu}r dalej, ze Brumo'
4SSOl st clezko ranny. i
2 Nadmieni¢ nalezy, ze dzié, Jak do- | K.azay K.to O-szczea
nosi ag. Havasa, w rzymskich ko- | K K Komunaina Ka
2 lach oficialnych zaprzeczono wia-: ] [ ] ® pow. Warsz,
°| o maidowat se Brano Musslt ME iAo 31
it 5 oka wktadéw .zt
Lol sl Moacuny oo froacie/d llode ksatecrk (wkiadetw); 2600
> : pilarna gw )]
o Rzym, w listopadzie czekowe. Inkaso weksli. Pozyczki: wel

réw. Godziny czynno$ci: od 8 rat

Milodziei chee ide
Pik. Jur-Ga

2|1a sie o planach swego syna w 0- i ! yaem Bi

7| statniej prawie chwili, jedynie dzig- ¥ Wi -
o | i niedyskrecii popelnionej przez | Testa di Leons', Wsréd ocicini-| tek rano, signora Mussolini dowie- () wyc‘u‘wam
i

Ptk. Jur-Gorzechowski, przewo-|'
dniczacy Organizacii  MlodzieZy :
Pracujacej, udzielil Gazecie l»’ol-I
skiej ciekawego wywiadu o moty-
wach zjednoczenia 4-ch organiza-|,
cyi mlodziezy. i

Wyia$nia on, e O.M.P. brala
czynny udzial w montowaniu tego !
porozumienia, ktére ma na celu Wy
lacznie zadania wychowawcze. |

»Moge zapewni¢ — of$wiadezyl m. 1}
in. ptk. Gorzechowski — ze gdybysmy
ju dopatrywali si¢ |,

y. Jedyoie nat
przybycie lekarza, kiérego Bruno
przywi6zt samolotem w burzliwa
noc z Rzymu ¢o Rocca della Cami-
nate, uraiowalo dziewczynce Zyc.e.

Szlochajac powiedziala signora
Rachela w stuchawke ostatnie ,ad-
dio* (do zobaczenia). Syn zapewuli
ja 7e szybko wrbci, ze wojna aie-
bawem si¢ skoficzy.

Nastepnezor diia nastapit odlot. 9
olbrzymich Marchetti Sovoia poszy
bowalo na zachéd w kierunku p6i-
wyspu Pireaeiskiego,

Na lotnisku Zegnal go oiciec oraz

iego narzecrona czarnowiosa neano
litanka ' 19-letnia Bina Roberti. Z.

w tym por
jakich$ kulis gierki poiityczuel, to or-/,
ganizacii nasze] nie wiazalibySmy Z ,
nim."*
Mtodziezy uie mozna weiaga¢ do )
dzialaft  politycznych. Natomlast‘:
trzeba odroznia¢ ja od miodych, |1
ktérym nalezy umozliwié odpo-
wiedni udzial w Zyciu publicznym.
Mlodziez chce idei, a nie polityki.
Na terenie Organizacii MlodzieZy
| Pracujacej polityka nie jest tolero- |

vana

)
.Przylelismy za swe zadanie — mé- |
wit plk. Gorzechowski — w ten spo- |

's6b wychowaé polska mindzicz robot- ¢

nicza 1 rzemie§inicza, aby mogla ona |,
spetni¢ zadania, jakie przed nia posta-|

¢ JAZZ na 2-ch SREBRNYCH FORTEPIANACH ®

ZLOTA 7

bedzie wkrétce atrakcia
Gmach T-wa Generali

WYTWORNE] KAWIARNI

po ,,CAFE VOGUE”

»Dobry Wieczdr! Kurier Czerwony” no. 312, 10 November 1937: ,JAZZ on 2 SILVER GRAND PIANOS — soon the attraction of the
elegant café under the name » CAFE VOGUE«, ZLOTA 7" — at the foot of the column with the dispatch ,,My son, do not fly to Spain...".

The café started on Thursday 18 November 1937 at six in the afternoon — a week after Independence Day,
for whose parade, as the press announced, half a million people had turned out. The establishment was
calculated for a female clientele and for those who wished to be seen: piles of domestic and foreign fashion
magazines awaited the ladies, and for the gentlemen — periodicals of a somewhat different subject matter.
Open from nine in the morning to midnight; admission free. On opening day the neighbouring column

reported that Germany was apologising for the ,,escapade” of its party newspaper — it was still apologising.
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wPolityka nasza zawsze, a nle tylko
»w te] chwill” musi by¢ niestychanie
rozwaina, oparta na zwartosei wew- |

netrzne] | mozliwie najwigksze] sile |
obronnej*,

W

IwEGLy iy W phevi v I
stow stronmctw ludowych we wszy
stkich seimach Rzplitej, wybranych
na podstawie piecioprzymiotniko- !

wej ordynacii wyborczei. Jest to

y ‘dowéd

cZang-Kal-Szek rusza na front

| Aresztowanie defraudanta’
soitysa gm. Skorosze

aresztowano i osadzono w wiczieniu na

| riatu proponuja na uzdrowienie sto|

Z polecenia wladz sadowo-Sledezych ’ cjalistéw, jedyna rzekomo dmla

ul. Dzieinej, Wladysstwa Golbe, sol-| nzdumiewa wprost brakiem tmk-r

lekarstwa, jakle autorowie memo—

ratowaé zagroiong ojczyzne
70 okretow na podbéj Nankinu

! sunkéw gospodarczych w Polsce. l
Dlatego konkluzja memorialu so’

do poprawy

tysa wsi Michalowice gm. Skorosze pod wencli, prymitywnoscia | clasnoty pun
Warszan, oskarZonego o zdefraudowa- ktu widzenia,
nie pieniedzy pochodzacych z dani ny | niem na drogi dawno z fataloym rezul-
publicznel. | tatem vlwmbowno i odrzucone®.

Nnemcy przepraszajq
za wybryk ,Voclkischer Beobachter

R

-~ 1 oo

uporczywym mnawraca- i

LONDYN,
— Tel. wh —
Szanghala  dono-
u-, 2e marszalek
zang-Kal-Szek no
:I si¢ z zamlarem
zlozenla urzedu pre
zydenta

18.11.
z

na front | oblat dowddztwo obromy |
lN ki,

| A Nankin, Jak donosza ostatnie depc-
sze, znajduje si¢ w powazoym niebez
pieczefistwie, W miedcie panule calko
| wity chaos | panlka. Bogacze | biednl,
mlodzl 1 starzy, zablerala swol dob)-

wykonawczego part |
stwa chidsklego. Za

clsklh na zach6d. Drogl prownduc-

Pomimo, ze Chiriczycy ra!olyll na
) rzece Jengese znaczng iloS¢ min eska<
dra zlozona z okolo 70 laomblr chi
okretéw wolennych posuwa sie w gore
rzeki, usilulac zblizy¢ sle do Namkinu,
ktéry bedzie bombardowany. W $rode
wieczir japoriskie okrety wojenne znaj
u- | dowaly sle w pob“ln Kianzyin wy odie<
xlosel llo km. od Nankinu,

z Nankinu w glab Chin sy

wokét Suczau, kté
re to miasto posiada kluczowe stano<

BERLIN, 18,11, — Pod tytulem

Kien Min. :Spr. Zagr., ktore udzielio G u Zaurzgaml, wézkeml ceczayml |t

wisko dla dalszycll open:yl przeciw
) sie coraz bar-
| dzlej. Jamdczycy przywoza wielkiml

rowymi nowe positki,
Iktére nnychmlast ruszala do walk,
Straty obu stron w trudnym terenie
pelnym rzek, kanatéw, jezior I staw6w
sq bardzo wielkie.

?eu. Szang - Fah - Kuel podjat wezo

Nankinu, nlosacy
marszatka nolwle-]m sya dobytek na ple-
cenia sie calkowi- cach, Dworce mhlowo u w dzied 1
“cle wojskowe] Of‘lw nocy pr
ganizacli  obrony rourywaln sie dnmtycuu sceny, lu-

+Wypadki samochodowe a polityka®
—, Voelkischer Beobachter” zamie |2
Scit utrzymana w me\macznsm lo
nie wa kor z
Warszawy. kiéra zawiera szerez ne
powaznych ziadliwych uwag pod ad

Voelkxscher Beobach
podob-lcuu-w&u
aych wystapiefi, | Chin 5
Nalezy wyrazi¢ przek Ze {swa - .zm 2tozyé w rece mlnl- zdoby¢ soble miefsce na statkach. Dla
resem Polski. tego rodzaju wystapienia pism | slr- skarbu Kunga, bed:
Ambasada R. P. w Berlinie ioter- | niemieckich wiecej sio nie pow- o.l -gnwlnow-:y:;, - M:;:zﬂ:‘k
weniowala niezwlocznie w niemisc | térza. uu-l( zek postanow! e

zsS NIWARLIE ,CAFE VOGUE

;|0 godz. 6 pp.
»Dobry Wieczér! Kurier Czerwony” no. 320, Thursday 18 November 1937: , TODAY at 6 p.m. OPENING of » CAFE VOGUE « Zlota 7

ge redakcj\
ter ma

dzle tratuly si¢ wzalemanle, aby tylko

lnruerwowuty statkl stolace ma rze-

sywe przeciwko walczac)m na polud«
nie od Suczau wolskom japoriskim, Od«
dzialy te sa znacznle wysunicte na«
przéd w stosunku do gléwnej linil from
tu | okrazaja Suczau. Obecnie wobec
kontrofensywy same znalazly sie w nie
bezpieczeristwle, Ze zostana otoczone
przez wojska gen. Szang - Fah - Kuel.
D

¥y Ziota 7

N h
S “’13: ItGenemll)

(the new building of the Generali Co.)". Beside it: ,,Germany apologises for the escapade of the » Voelkischer Beobachter<".

XI. 8 March 1938 — the firm and the prenuptial agreement

Four months after the opening the café received its official birth certificate. ,,Monitor Polski" no. s4 of
Tuesday 8 March 1938 announced the entry in the commercial register, item XLVI 140: ,,» Cafe Vogue«
Zygmunt Hejman" in Warsaw, Zlota 7. Café. Zygmunt Hejman. Between the owner of the firm and his
spouse Karolina Wiszniewiecka née Dauman an arrangement has been concluded by way of a prenuptial
agreement establishing separation of property and community of acquisitions”. Three lines of official print

— and they say two things about this man that no advertisement had said.

Oplata p

8 marca 1938 roku.

MONITOR POLSKI

DZIENNIK URZEDOWY RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE].
WYCHODZI CODZIENNIE Z WYJATKIEM NIEDZIEL I SWIAT.

Nr 54. Warszawa, Wtorek

"o . . BT an Mt P T VY s ss ssam e [N B e e 1 % a4a oA an

»Monitor Polski. Official Gazette of the Republic of Poland" no. 54, Warsaw, Tuesday 8§ March 1938 — the masthead of the issue with the

firm's vegister entry.
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XLVI 140. ,Cafe Vogue" Zygmunt Hej- | (5.
man" w Warszawie, Zlota 7. Kawiarnia. | i
Zygmunt Hejman. Pomiedzy wlascicielem
firmy a malzonka jego Karoling Wisznie- | xx
wiecka z domu Dauman, nastapil uklad na '
mocy intercyzy ustalajacy wylaczno$§¢ ma- | p
jatku i wspélnoﬁé_dorqbkg.

wrwy woeew - & =

b o * .

Ibid., the commercial-register section, item XLVI 140: ,,» Cafe Vogue« Zygmunt Hejman" — the firm, the owner and the prenuptial

agreement with ,,his spouse Karolina Wiszniewiecka née Dauman'”.

First — the spelling. The Polish state recorded the owner as Zygmunt HEJMAN; exactly the same way a
clerk in Rio de Janeiro would record him in 1942. ,,Heyman" of the bills and the drumhead was the stage
form; ,,Hejman" — the official one. Second — his marital status. On 8 March 1938 Karolina was already his
wife; the wedding must have taken place before that date, and its record has not yet been found. The
prenuptial agreement — separation of property, community of acquisitions — is the signature of a man
who made his fortune himself and who secures the firm sensibly, but shares what is to come. In the register
the wife appears under the name of her first marriage and her maiden name at once — as if the clerk

wanted to fit her whole biography so far into one column.

A third thing must be added from the Lublin books — and left for now without comment, because the
comment will be provided by the newspaper columns of the later part of this account. On 30 December
1938, ten months after the announcement of the prenuptial agreement, Karolina converted in Rachow
from the Mosaic to the Roman Catholic faith; at her baptism she received the names Karolina Krystyna-
Maria. The annotation was entered in the margin of her birth act on 18 July 1939 — six weeks before the

outbreak of the war.

XII. Spring and summer 1938 — Wiera Gran, Whiteman on record, a two-

ztoty dinner

In the spring of 1938 there played in the café, ,after great successes abroad”, Messrs Rosner, Herbst and
Glasberg. And on 1 May there stood on the bandstand at Ztota a twenty-two-year-old singer with a low,
dark contralto, who was only beginning — and whose name would pass into the history of Polish song,
and then into its most painful disputes: ,,Two attractions... At 7 and 10 p.m. our singer WIERA GRAN,
admission free. At 4.30 p.m. a piano RECITAL performed by the most eminent pianists, among them

Chojnowski". The word ,,our” says everything: Café Vogue already had a star of its own.
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P LCAFE VOGUE" 7

Od dzis —~ codzienmie:

O godz. 7 1 10-¢f wiecz. znana pieéniarka 0 godz. E c ' TA mng 'Innw
w l E RA G R A N bex ::::; ;’:0 w‘i’;l"::'::‘oeuakmlm pianistéw, Llnrute- utouﬂ:vmg

»Dobry Wieczdr! Kurier Czerwony" no. 119, 1 May 1938: Wiera Gran's debut bill at Café Vogue.

ol 3 AP VORIE S5 VIR G

»Dobry Wieczér! Kurier Czerwony” no. 137, 19 May 1938: ,On hot days it is coolest in the artificially cooled hall — CAFE VOGUE, Zlota

. — T —

7, daily at 7 and 10 p.m. WIERA GRAN'". An air-conditioned hall was in the Warsaw of 1938 a sensation in itself.

O godz 7.30 i 10 wiecz. znakomi-

rm~

lllTI ta wykonawczyni tang hiszpaiskich
afe i pie$ni sentyment.
W okresie letnim. do godz. 8 wiecz. w l a Sk a 3
ceny znacznie zniZone.
Doskonate kolacie z 3-ch dad zt 2.— arla '

»Dobry Wieczdor! Kurier Czerwony’, 2 July 1938: ,Cafe Vogue, Zlota 7. In the summer season until 4 p.m. reduced prices. Excellent three-
course dinners 2 zl'. In the evenings, at 7.30 and 10 p.m., performed Waria Laska — a revue singer of Spanish dances, sentimental songs

and sung Gypsy romances.

In July the café began advertising also in ,,Nasz Przeglad" — the great Polish-language daily of Jewish
Warsaw — and with an announcement that reveals its technical secret: ,,A GREAT ATTRACTION FOR
LOVERS OF JAZZ... On excellent sound equipment the BEST orchestras and soloists of the world: Paul
WHITEMAN, Jack HYLTON, Harry ROY, Jack PAYNE, the Boswell Sisters, Bing CROSBY and many
others". Café Vogue had a sound system and played Warsaw from records what could be heard nowhere else
— American and English jazz in the best recordings of the era. The owner who had once himself played

Warsaw to dance now played it Crosby. He knew repertoire like no one in that city.
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WIELKA ATRAKCIJA DLA MIKOSKIKOW JRZZU

ﬁafé VGGUEICOdziennie od 6-ej do 12-ej w nocy. Na znako-

Ziota 7 l mitej aparaturze diwickowej. NAILEPSZE

orkiestry i solisci $wiata Paul WHITMAN, Jack
Boswell

Kolatje z 3-th daii 2 21, | HYLTON, Harry ROY, Jack PAINE.

] Ceny znlione | Sisters, Bing CROSBY i w. inn.

»Nasz Przeglgd’, 19 July 1938: , A great attraction for lovers of jazz" — Whiteman, Hylton, Roy, Payne, the Boswell Sisters and Crosby

»on excellent sound equipment”. Three-course dinners 2 zl.

The autumn season opened on Saturday 27 August. In ,,Nasz Przeglad” the announcement stood directly
above the dispatches gathered under the title ,,Against the persecutions”: the Bishop of Winchester
condemned in Cambridge the ,narrow and perverse nationalism” of the totalist regimes and the
persecution of Jews in Germany and Austria — the Austria the Reich had swallowed half a year earlier —
while in Bloemfontein, South Africa, Englishmen, Boers and Jews were founding a society of Christian-

Jewish cooperation. The world protested by letter; the café opened its season.

CAFE VOGUE *

W SOBOTE dn. 27 sierpnia
CTWARCIE SEZONU JESIENNEGO

PRZECIWKO PRZESLADOWANIOM
Londyn 2. A, T. Na zebraniu jrych  objaw6éw  okruciefistwa

,,Britisch Association’ w Cam-
| bridge wyglosit przeméwienie
biskup z Winchester, Kfory w
‘lostrych stowach potepit rezimy
totailstycane,  zarzicajac — mm
,ciasny i perwersyjny nacjona-
lizm”. Biskup porownal przes-
ladowania Zydow w Niemczech
i Austrii do najbardziej ponu-

Sredniowieczn@go.

Johannesburg (Zat).- W Blo-
emfonstein odbylo si¢ liczne
zebranie Anglikéw, Boer6w i Zy
dow pod przewodnictwem bisku
pa z Bloemfonstein, A. H. Haw
Browna. Na zebraniu uchwalono
ukonstytuowac towarzystwe

wspotpracy chrzescijansko — 2y
dowskieyj.

e

»Nasz Przeglgd’, 25 August 1938: ,,CAFE VOGUE, Zlota 7 — on Saturday 27 August the opening of the autumn season” — above the

title ,, Against the persecutions”.
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WORNIEJSZA KAWIARNIA STOLICY Coduenmeo odz, 7 i 10 wiecz. °
O GOSCINNE WYSTEPY

,DZIS otwarcie sezonu JESIENNEGO. Lokal czynny od 9 r, do 12 w aocy WSTEP WOLNY
i

»Dobry Wieczor! Kurier Czerwony” no. 236, 27 August 1938: , THE MOST ELEGANT CAFE OF THE CAPITAL CAFE VOGUE...
Today the opening of the AUTUMN season. Daily at 7 and 10 p.m. guest performances of LUDWIK LAWINSKI. Admission free."

Lawiriski — the Lwéw comic, star of the legendary cabarets Qui Pro Quo and Morskie Oko — was a name people came for on its own.

XIII. September-October 1938 — the crisis

The café began September 1938 with a joke. The press published in its humour column the scene ,,At Café
Vogue (overheard)”: — ,,What?! That old ...ska is playing an ingénue in ...icz's film? Why, the woman is
200 years old!" — ,,Man, you must have drunk too much and are seeing everything double!”. An
establishment about which jokes are written without giving the address is already part of the city's

folklore. But it is enough to turn the same newspaper a few columns further to come upon Gesia Street.

W CAFE VOGUE
(podsluchane)

— Co takiego?. Ta stara ...ska gra
role podlotka w filmie ..icza?. Przeclez
ta kobileta ma 200 lat!

— Czlowieku. chyba wypiles zawie-

le i wszystko widzisz pedwaojnie!
>
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tana statku, zaopatrzome w piecz¢¢| R 7 L A Y T PV TR, O YR

ek CAFE VOGUE
Organa kontroli graniczne], a mia ZLOTA 7

nrowicie policja paistwowa, policja

wojewbdztwa $laskiego, strad grani-

czna 1 K. 0. P. obowigzane 83 do:

Drey Wi @qs_[el.
Zabity 7ydewski czys$cciel szyb

Weczorai ok. godz. 9-ej ra-|wibdzt ciezko rannego Moncarza
'].nc()C)pr-zy ul. %}gsiejgli ,wydaizy{a do szpitala Zyd. na Czystem.
sie straszna zbrodnia, ktérej o-|Tam mimo usilnych zabiegow le
fiara padt 34-letni Moszek Mon- | karzy Moncarz okoto g. 2-ej po
7| carz, czyéciciel szyb, nalezgcy |pol. zmarl.

arY ¢ e = _r 8 s Saulkl

przed obiadem rendez-vous
eleganckiej Warszawy.

]
J

»Nasz Przeglgd’, 3 September 1938: ,, A shocking crime on Gesia Street. A Jewish window-cleaner killed” — 34-year-old Moszek

Moncarz, fatally stabbed in broad daylight. Into the middle of the crime column the compositor inserted a box: ,,CAFE VOGUE, Zlota 7

— before dinner the rendez-vous of elegant Warsaw". Two Warsaws in one column.

Then came the weeks in which the café’s advertisements were printed on the columns of the Czechoslovak
crisis — and today they read like freeze-frames of a countdown. On 13 September, the day after the Reich
leader's Nuremberg speech, ,,Nasz Przeglad” came out with the headlines: ,,Hitler believes in the strength
of his army”", ,,Goering’s illness", ,,German-Czech incidents”, ,,Closure of the airspace over the French-
German border”, ,,Opening of the 19th session of the Assembly of the League of Nations". In the bottom
right corner of the same page a small box announced: ,,CAFE VOGUE, Zlota 7. From Thursday the 15th
inst., daily at 1 p.m. — CHANEL". Who or what that ,,Chanel” was — a soloist, an ensemble, a lunchtime
attraction with a French-sounding pseudonym — the advertisement does not reveal; all that is known is
that it was to begin on Thursday the fifteenth. That same Thursday Neville Chamberlain boarded an

aeroplane for the first time in his life and flew to Berchtesgaden to negotiate with Hitler.
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NASZ PRZEGLAD, Warszawa, wiorek, 13 wrzednia 1938 r.°

,

e wiery w sle owoj amil

Pierwsze przemdwienie fuehrera

Norymberga, PAT. Przeglad
wojiska | éwiczenia  wojskowe,
ktore odbyly sig dzisiaj rano,
zostaly wznowione po poludniv
w obecnodci kanclerza i genera-
Yeji. Marszaiek Goering, kibry
jest chory, byl zistapiony przez
en. Mitcha, O g.dz. 14-tej przy
31 Hitler, wanoszae silaym glo-
sem okrzyk:  Heil 2oinierze™,
Zotnierze odpowiedzich na to
owitamie okrzykiem na czedé
Hitlera

Nastg, nie Hitler wyglosit prze-
nbwienie, W ktérym — przy-
pomniawszy przylgczenie Austril
o$wiadezyt, # jest to zrealizo -
wanie  tysigcletnich marzed.
»Wy, 2okierze” — powiedaiat
Hitler — ,spefmiliscie to marze-
ple, wchodzae dy Austrii®,

! Nastepnic  kanclerz wyglosit
pochwalg partii narodowo - so-
’cjal:«styo:znc;, kiwwna w  ciagu
mniej, ni2 20 lat — jak powie-
dzial — zdolala zrealizowaé jed
nnéé¢ Niemicc. Armia i partia s3
gwarantami wspolnoty narodo -
wej na wewngtrz, broniqc jej
na zewnghiz,

Nie rokowania 1 konferencje
— powiedziat Hitler —  daly
nam prawo zjednoczenia wszy-
stkich NiemcAw. Trzeba bylo to
prawo wzigd Diztego jestescie
tutaj, moi Zolnierze.

nardd niemiccki dla  wspbinoty
rarodowej, a armia ksztaki go
ld!a obrony wsyuinoty narodo-

wej na zewnatrz,

Naréd nicraieck! ma zaufanie

Narodowy socjalizm  ksztalel |

do was, o ile ch.dzi o rozwi-
zanie tego zadama, 1 wie, e mo
2e mie¢ do was zaufanie. Wiem,
iz macie najlepszy brod, jaka
dzisiaj istmeje, najlepsze forma-
cje i rowmiez nalepsiego ducha
Miatem okarj¢ w ciagu ostat-
nich miesigey widzie¢ was na
polach mancwrdéw, na polach
{wiczen w strzelaniu i wiem,
2¢ nardd nicmiccki moZe na was
polegal. Nie stuzymy dla za-
platy, dia wynagrodzenia na
tym $wiecie. Shuzymy naszemu
narodowi i Niemncom. ,Niemcy
sieg heil*.

Przeméwienie kanclerza Hit-
lera trwato riedem minut.

CHOROBA GOERINGA

' NorymbeTga, PAT, Dz oglo-
szono komuaikat urzedowy, 2¢

emier feldmarszalek Goering

kko zaniemébgl. W sprawie
stanu jego zdrowia wydano W
poniedzialek w pokudnie naste -
pujacy bivletyn lekarski: Pre-
mict feldmarszatck Goering cies
pi ma zapalenie gruczotow |
przewodbw  limfatyczaych w

prawej nodze, do czego prayla-
czyto sig zajgcie drog oddecho-
wych, Choroba premicra Goe-
ringa polaczona jest ze stanem
gorgezkowyn,  skatkiem  czego
bedzie musial dlutszy czas po-
zostaé w thzka.

Norymberga, PAT. W nie-
mieckich kolach politycznych
utrzymuja, 12 choroba feldmas -

szatka Gozringa wywolana zo0-
stata trudami dnia wczorajszego

zwlaszeza  za§  dlugotrwalym
staniem na trybanie, podczas
przema'szu  formacji  wojsko-

wych. Natychmiast zastosowane
specjalne zabiegn oraz  kapiele
clorej nogi nie daly pozjda-
nych rezultatéw,

Otwarde 19-ej sesii Zoremadzenia

Ligi Maraddw

Zajécia niemiecko-czeskie

PRAGA PAT. W ciggu sobo-
ty i niedzicli doszlo na obsza-
rze Czechostowacji do  licznych
2aj$¢ migdzy ludnoscia niemiecky
i czesks. Zaj$¢ tych zanotowano
okolo 19-tu, niektbre z nich mia-
iy wigksze rozmiary. Wrillagaiachs e 14} 4 ;
yW cl.iberen (Reichenberg) 10- Wiiiistace va ve suisel (IGRSEN
zoszly sig pogloski, Ii«'*kohy Kol Stlons gumose
swielo muzyki mial przyby
Henclein. Zebral sig kilkutysiecz- BER SON
ny tlum Niemcow celem powita-
nia. Zauwatywszy czeskie samo- ' miedzy Niemcami : Czechami, w
chody z napisem ,Niech zyje 08 ktorej kilka ostb zostalo powmr
Moskwa - Praga Paryz” lud- howanych.
nod¢ niemiecka zaczeta ¢piewad! W Zelaznej Rudzie i Cheb
.Deutschland ueber alles' i piess szyby sklepbw czeskich zamalor
Horst Wescela. Doszto do staré | wano naicmieckimi napisami |
migdzy obu grupami ludnodci. |strzalkami z napisem wDo Pra<
Jest kilku rannych. Ot

W Chebie (Eger) w czasie| Kola oficjalne stwierdzajy, it
zjazdu czeskiego przysposobienia ' podezas uspakajania tych zajéé
motorowego wydarzyly sig bo;‘-%dulcgaci partii niemiecko - su=

|

ki migdzy Czechami i Niemca- |deckiej przyczyniali si¢ do la-
mi. Jest kilkunastu rannych. godzenia sytuacji i 2e wypadid

W m. Rybowce kolo Karlo-llc nie mialy charakteru groinego,
vych Varébw powstala bijatyka —_

Zamknietie przestrzeni powietrznych
nad granicq francuske-niemiedia

Berlin, PAT. Niemicckie Biu-|padku niezastosowania si¢ do
ro Informasyjne donosi: Zarza- polecenia lpdowania, bgdy sae
dze.em ministra lotnictwa Rze-' moloty osirzeiinane.
szy, ktdre wchodn w gycie w dn.| Dalsre ograniczenia przestrze
20 wrzeSma 1938 r., zamknigie ni powietrznych, wyplywajace z
w08tajg tda wszystkich samolo- | rakazu prreoywania  wojsko-
thy nastgpuiace  przestrzenie wych obeych armii wo wymie-
powictrene  Reszy nad granici nionych w zarzqdzeniu strefach
zachodnia: virzymaae sq nadal w mocy.

1. Nad obszarem AXwizgrany, mescesssememsoe: s
2 Trewiry, 3. Paiatynat, 4. Ba c i F E v o L u E

ZLOTA 7

denu,
Zamknigte przestrzenie po-|
wietrzne  bgdq  patrolowane g:"“l‘::::":';‘_:":': CHA “El

przez samolity policyine. W WY g s m——

»Nasz Przeglgd", Tuesday 13 September 1938: the column of the Sudeten crisis — and the box »CAFE VOGUE, Zlota 7. From Thursday

R

[ R

the 15th inst., daily at 1 p.m. — CHANEL" in the bottom right corner.

Codaiennie o 1-2f ro ol €S Hel ATNIZ A T80

DYREKCA ,,CAFE VOGUE’ *5*

uprzeim e zawiadamia, iz CENY WEIZDROWE (WVYZ3SZE) ZOSTARY

Ud “j rano do 12-e¢j w nocy ceny jednakowe. .

ej wiecz. koncer~
znakom. pianista

od 7

tie

C. ALLAN.

»Dobry Wieczor! Kurier Czerwony”, 20 September 1938 — a week before Munich: ,, THE MANAGEMENT of » CAFE VOGUE« kindly
announces that the (HIGHER) EVENING PRICES HAVE BEEN ABOLISHED. Daily at 5 and 1o0... the excellent pianist C. ALLAN."

The establishment fought for guests whose thoughts were elsewhere — and lowered prices in the rhythm in which the tension rose.
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1

hizw Zanlme na wieki z Polskq zlaczone

4

Historyczny dzien priemarszu Armii Polskiej za Olze

Maszerowac!
Rozkaz Wodza Naczelnego
do zolnierzy wkraczajacych za Olze

Nammlmnrudmm.mcm Smigly - Rydz osobiscle
Vigoszena " Woiek Pelskich ulvnel radio do Jolnlersy nasigpaiscy

Sluk Zaolzafiski Wédz Naczelny Mar-

i
Pl

:
1
g

| Wkraczamy $lgsk |gera, kidry swe miode .
e ‘EI w oﬂ?m Smm °R£:

2Zbliza sig godzina 2 ro pol. JuZ IW
za chwil quwolsl{nl lel{h na m:a gl e "
10 aczelnego wkrocza  Godz, -n 3 slndﬁh
f n: luk. aby w imieniu Rzeczypo- 'w skupleniu ’:Qi’&m ‘odza Na-
i obja¢ we wiadanie stara czelnego do ZoMierzy.
| olamwxh ziemie. po pol. sz !lmo-
wypelniaja bulwary nnd nm onmnl oﬂmwla czescy.

Tlumy
| Olulcah lice wiodaca od mostu Oficerowie czescy maja jeszcze na
[ o arcdminicia” zaolksmmkions Cle- cu»hch ‘biale opaski,. znak nee
EEGEEe
ywala sig SKa
), dzi§ juz nosi “::uama.-‘ P° <hwili przylmn gen. Mali-

| [Kepa)
klch tabliczki z nazwa: ,Ulica Mar nowski, zas a sztabu..
,uath Pitsudskiego®. To ludnoé¢ Godz. 2 lll. pol. 0d 3

iast polskiego Cimm
(idsta: snmouumie ulice le Brie- OO s Dom P
Uczevm'oe gimnazjum Orlo “k (ylko w&ﬂ&oﬁ"’;
kg S '*"V*“’ CELR
z W i)
u-mm:us&a:.“mm ‘watitlra fas- |08 Fodacy o Gien ey T POt sk
24 motkia™} wakgista! U icy widnieje. trium- kldreco adaniem jest utorowanie
SoRR Pkt e O falna brama z mapisem ,Witaicle drogi dhoddzhl '
5w olate resouch sklada- — od dzi§ wicznie z nami roda-
I wyrazy holdu | serdeczayeis | wielkim ey, Thimy manifestula na cze$é| Ggy syt oficerowle . armil
dyeast di wolewody daslezo, Gra- | Nastonie o odiplewanly ze-|p. Regera, ostatuioro Drezesa fi-'poiskiej przekroczyli most, i
! avsidezo. I, sm coé Polske™, mmn ly laska Cleszynskiego, ojca bo- wzn ok oy g
1 *Rezolicl te w miare odesytywania | Mee sorhiese haterskicgo harcerza Witolda Re- yi#iass, S0tace I
’ Bortno: whrote
ICAFE VOGUE e S Ll
polskiego na rowe-
it WYSTEPY ARTYSTOW RE\VII)VIY(IIIM 2 nim, s’ ot
ity — tzw. szpica. w& szalele

»Dobry Wieczor! Kurier Czerwony”, 3 October 1938: ,,Zaolzie united with Poland for ever — the historic day of the Polish Army's march

across the Olza'; the Commander-in-Chief’s order ,March!". In the corner of the same column — the Café Vogue box: ,performances of

revue artists daily at 7 and 10 p.m.". A week after Munich Poland was taking its share of the spoils; the café played a revue programme.

The last days of October brought an event that touched tens of thousands of Polish Jews. On the night of

27-28 October the Germans expelled across the border — mainly through Zbaszyn — over ten thousand

Polish citizens of Jewish origin; the expelled camped in the border strip, between two states neither of

which wanted them. ,,Nasz Przeglad” of 29 October, beside its reports of that catastrophe, described an

appeal trial in a case from Sosnowiec: two men had doused with petrol and set alight in the street the

merchant Alter Licht — ,,the unfortunate passer-by became in an instant a living torch”; they received

three and two years. On the same page the café announced the performances of ,the excellent parodist

WAWA'", and Max Factor — daily free distribution of cosmetics. The Jewish newspaper of that Saturday is a

document of a world still trying to do everything at once: to count the expelled, to try the arsonists and to

go and see the parodists.
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sobota, 29 pazd

Pod zarzutem podpalenia Zyda

PONURY PROCES PRZED SADEM
APELACYJNYM

‘(hn) Na wokandzie Sgdu A-,
pelacyjnego znalazia si¢ wczouaj
potworna sprawa Jozefa Bukow-
skiego i Feliksa Godowskiego, |
sprawcoéw ohydnego przestep~
siwa. Ofiarg ich bestialstwa padi
kupiec 2 Sosnowca, Alter Licht,
Krytycznego dnia Licht przecho-
dzit ulica Sosnowca, gdy nagle
napadli nan oskarzeni, przyczym
Bukowski oblal Lichta benzyng,
Godowski za$ podpalit zapalnicz-
ka. Nizszcze$liwy przechodzier |
w jednai chwili stat si¢ zywa
pochodnia.

Dzigki natychmiastowemu ra-
tunkowi zdotano go uratowac po
kitkutygodniowej kuracji w szpi-
talu,

Licht doznat strasanych opa-
rzen, przyczym ogien spalit mu
calizowicie wlosy.

Sprawcy potwornego czynu
nie przyzmali sig do winy. Bu~
kowski twierdzit, iz przypuszczat,
ze butetka zawiera wédke i dla
zartu oblat nig Zyda, Godowski
za$ thumaczyt sig, Ze wyjal za-
palniczke, aby przy jej Swietle
lepiej si¢ przyjrzeC zabawnemu
widowisku.

Po tych cynicznych wyjasnie-
niach S3d Okregowy w Sosnow-
cu skazal Godowskiego na 3 la-
ta, Bukowskiego zas 1a 2 lata
wiezienia, Wczoraj Sad Apela-
cyjny wyrok ten zatwierdzi.

»Nasz Przeglgd’, Saturday 29 October 1938: ,On a charge of setting a Jew on fire — a grim trial before the court of appeal’. The victim,

the merchant Alter Licht of Sosnowiec, miraculously survived.

ZLrOTA 7
o7

. - | moml pmn

i 10 wiecz.

i
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ot Y { ey

o

The same page: ,,Cafe VOGUE, Zlota 7. From today at 7 and 10 p.m. — the excellent parodist WAWA'".
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wood hd/S lbe hmww to announce Zhat'dazl at 1 p.m. it wzll dlSi?lbule ree o0 cbm e at Cafe Vogue its
rvid- ous cosmetics (7[01 deples) — ﬂhove A. DMﬁCUGpe? s ar thZe ,,LF hl) wants war . CO0P€7, First L07d Ofthe Admimlt y had
_y

resigned a month earlier in 1 1
protest against Munich; now he explained to readers that peace is not bought with concessio
7s.
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XIV. November-December 1938 — after Kristallnacht

R T VW OMUISCINWIC ORGIVE UPIGVUWET [ G0 MUy v -

no rozporzadzenie wykonawcze do|caé beda 2.6‘;;;;.;”1;1115"1;6. “zamiast

: : ¢ nowej ustawy o podatku obrotowym. |17 — 1,8 proc.
X z es cl I“ Nowe stawki tego podatku zaczna obo| Tzw. przeréb przemystowy obcia-
: j I e p > e c w wi od 1 stycznia r. 1939. W | Zony bedzie stawka 3-procentowa. In-

5 azywaé
granicac 7 : 33 | zwiazku z zaniechaniem poboru przez |ne stawki pozostaja na ogé! bez
w,gta”’c (g h nowe’ C.,&echofsmac’t Skarh 'l;‘hmdoﬂ'{’!h ?".M:& zmia! fj,;._a_i,‘v", ﬂ}ok ,\, =3 nbeda njai:&
A . N esalhan & a na ogdl| Poniewaz na rok 19
w 211. — .Rhelnisch-West- |detéw do Rzeszy, pozostaje leszcze Miezaatnle BodWyiserh, N R ORO ine leszcze Do Taf gg&tnl $wiadec-
faelisc} ;bundesulum:" oblicza, Ze |375.170 Niemcéw. Tak wiec przedsiebiorstwa handlo-|twa przemyslowe, nalezno$¢ za nie,
w Czecho-Slowachi po przylaczeniu Su-, we oplacaé beda od obrotu 125, za-|wplacona do Skarbu Pafistwa, potrak

N a historyeznych ziemiach Czech, | miast dotychczasowych 12 proc. Od | towana zostanie jako zaliczka na po-
Moraw i Slaska pozostaje jeszcze kil- | kupcow nie prowadzacych ksiag pobie | datek obrotowy.
ka okregdw, ktére wyrézniaja si¢ mie- | rana bedzie dotychczasowa stawka | Suma ta bedzie odliczana ma ko-
miecko$cia: stolica Czech, Praga, po- | 1.7 proc. rzy$§¢ platnika od wplacanych przezeft
siada 41701 Niemcéw, Budziejowice | Male przedsicbiorstwa przemyslo- [ w roku przyszlym na poczet tego po-
i okoliczne mieiscowosci 10.017, obszar | we, wykazuiace obrét do 100 tys. zi|datku 10-ciu rat miesigcznych, lub 4
3-n Iglavski 24.379, okregx przemyslowy | rocznie, obciazone beda w wysokosci  kwartalnych. Drobne warsztaty rze
BERLIN, 2.11. Po przylaczeniu 5‘} Morawskiej Ostrawy 21911, za$ na ca- | péltora proc., wieksze za$ — 2,1 nro-l mieslnicze beda catkowicie zwolnione

( 5 Niemlec kanclerz zarzadzil | Kkraju rozrzuco! w razie za$ nieprowadzenia ksiag | od podatku obrotowego. sprawe te za-
S e i o et S e B 1 i e L

stagu na obszarze sudeckim. Wybory 5 % w Min. Skarbu.
‘ w :,’6{,” o5 !suwybnnych 708t 1 Przedsiebiorstwa ekspedycyine za- | opracowywane juz w Min
: chs cze . 3 ] |
| ’i’ﬁ _B&.:mzﬁgmz:!:emm,‘ feaz / rozdaje codziennie  bezplatnie [
| R 2 1 2 godz. 1 p. p swoje $wiatowe]
| .
i“ s Arabowie - Hollywosd stawy kosmetykl (nie prébk). G e :

i v Japowied nowej ,,czystki” w.Sovicad
skt Miasla nie maja iywnosd na zime

»Dobry Wieczdr! Kurier Czerwony” no. 303, 2 November 1938: ,MAX FACTOR Hollywood distributes daily free of charge at 1 p.m. its
world-famous cosmetics (not samples) — CAFE VOGUE, Zlota 7". Beside it, on the same column: , Announcement of a new »purge< in

the Soviets”.
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NASZ PRZEGLAD, Warszawz,

piatek 4 listopada 1938 r- 7

Wierze, e nienawisci umilkna®

(Pod pomnikiem Wielkiej Pisarki Polskiej

JKto w majestacie myshi si¢
zaslucna,
»Ten poprzez {luméw groiby |

Elizy Orzeszkowej).

Wynik to takze zgromadzonych woie pomigdzy
do$wiadczen, ktore, jak na dio-| maniarkq?

»Przez pieklo ognia, przez
ocean wody,
wZ wzniesionym ¢7olem
pojdzie...

Stata sig, naprawde,  rzecz
wielka. Wielka, mimo, iz odby-
fa sip w ramach skromnej uro-
szystosci.  Skromnej bo bez
zazwyczaj w podobaych  oko-
I‘cznosciach towarzyszacej ,,pa-
rzdy“. 1 wiasnie dlaicgo ur.-
czystosé te — odstoniccie pom-
nika Wielkiej Pisarki Polskiej i
Wielkiej Oredowniczii  Spra-
wiedliwosci  Elizy  Orzeszko-
wej — zaliczy¢ nalezy do rze-
czy wielkich.

Na $wiezo odston‘etym pom-
1.iku Elizy Orzeszkowej, z mar-
mury i granitu  wykonany:m,
wyryto mocne jak miarmur, jak
granit owe stowa: .Spoteczefi-
stwo ludzkie trwa tylko przez
sorawiedliwosé. Wicrze, ze nie-
pawidei umilkna“. To bylo Iz
credo w catej swej dziatalnosci
literackiej, W calej dziatalnosci
ludzkiej, w calej Jziatalnosci
spolecznej.

W _pismach Jej czytamy m. i.
wynurzenia tej pisarki ,0 Zy-
dich i kwestii zydowskiej“, te
przemadre Jej uwagi, spostrze-
zenia i refleksje i fen glos Jei,

" ktory wota: ,Ja mam prawo mb-

!jakichkolwiek Maurbw,

ni wykazaly, ze ilekisC jacykol- | . Przebaczcie!
wiek Hi ie gngbia i lqpia!

Mauro- | patrz¢ na nia, zda

,Lubie stara Chaitg a ilekre¢

i|oraz Swdzie trwa i goruje ak-

cja cksterminacyjna, dobrze sie

,Co sic za$ tyczy niskiego stalo, iz z dala od \.\'1e|k0mi
stanowiska, jezeliby wysokosci .skiego rozgwaru, nas brzeg
stanowisk ludzkich anerzone by | kiolowej rzek polskich  Wisly,
valy wedle przeniesionych cier= W, parku praskim, stanat pori-
piei i mozolow, upewniam,  Ze nik Elizy Orzeszkowcj. Jedyny,
Chaita fachmaniarka stataby na|na ktérym — na wieczna rzeczy
staro§¢ dni swoich bardzo, 0, pamiatke — sercem 1 krw'a
tardzo wysoko!“.. wyztobione sa takie oto stowa:

I moze nigdy, ‘ak wiasnie ,Spoleczeistwo iudzkie trwa
dzi§, gdy hula w:cher nie- |tylko przez sprawieciwosc”.
nawisei, gdy na $w'.cie szaleje

!przepraszam paiistwa — ale
wasza takze.

wami a fach-

jo mi si¢ zaw- »Wierze, Ze nienawisci umil-

wie Zle na tym wyclhodza. ale  sze, iz pomiedzy nig a mna ist- |, wyscig rasowy", gdy nai- kna!“ . -
Hiszpanie daleko jeszcze go- | njeje jedna. wielka, nicrozerwal- | ckropniejsze  przesladowania 1 Tak do ostatniego tchnienia
rzej. Przejeci wstrgtem ku ha-|ra wspolnosé. Ja i ona nalely- najhaniebniejszy teror wypieraja wierzy¢ nie przestata Eliza
niebnym a zawsze szkodliwym | my zarbwno do tej agromnej i!szlachetne hasta milosci i bra- |Orzeszkowa-

czynom gwattu i przesladowa- S
nia, co i jak, wobew warunkow izwie sic ludzkosc
zywota naszego czynic mamy?" | wice moja

nieszeze$liwej rodziny,

kiora | terstwa, gdy istnieja « zakamar-
rewna fo kow Sredniowiecza zrodla swe
jeszcze |biorace zakusy gheitowes ifu

Czy nie styszycic I¢j alosu?!

ial K

ras HERMAN CZERWINSKI

Orzeszkowa odpowie: ,,Szu-
kaé sposobéw usuniecia utrud-
nien i niebezpieczeiistw na dro-
dze pokojowej, z pcmocy rozu-
mu, dobrej woli*.

Max Factor

Hollywood

rozdaje codziennie bez-
pla'niec o godz. 1 pp.
swoje $wiatowej slawy
kosmetyki (nie probki)

«(afeYogue

Kwestia  zydowska — mowi
Orzeszkowa — posicda dwa
gtowne i wybitne pankly, z ktd-
:ych rozwazana by¢ musi.

Na jednym z nich znaiduje-
ny pytanie: co dla pomysinego

|
\

jej rozwiazania Zydzi uczynic | (‘“'Z‘" 5'15' l’”}'“‘"
powinni i moga? Wiowy ,zCrowy

Na drugim: co w_cclu tym
samym, my, chrzescijanie, czy-
ni¢ powinnismy i mozemy?...

Ale szary obraz Zycia nasze-

lacja na zimno, W

rediowa potrafita

go ma swoje pregi i swiatta... oWa LR 7
I wielkim, nic dajcym  sig(* {"‘;"““f‘g' Wil
sttumié ani zagtuszyC ~ sykami cytych,  spokojnych

wrogimi gtosemt Eliza Orzeszko-
wa powiedziala wiclkie swoje
sfowo:

— Wierze!... "t

Wierzyta, ze ,,wowczas tylko '
zagadnienia  nasze spoteczpe

cepesze z ubiegle]
chjefa zostata lud

cowanej powiesci

wié o Zydach i pow.nnam".

wazali$§my te wia

wszelkie, z zydowskim lacznie,

rerykarnski, wyccucie rzeczywi-
stosci, ,,sens of humeur, kalku-

tycyzm — jesli jedna

Stanéw Zjednoczony<n?

| niosty o tej dzikiej pani

EPOKA PSYCHOZY

przysio-
rozsadek™

Kladzie si¢ co dzien do lozka z |Nie jest juz dzi§ opara na pray-
a- | nysla, ze jutro moZc zajs¢ po- | v/ lzeniu paralela, przeprowadzo
tizeba wyruszenia na woing, a|ra od stosu, na kt6-ym zginal
!tak z mySla ta zzyt si¢ i tak do’ualileusz czy Giordano Bruno

wzony kry- niej sig przyzwyczait, ze kazdy |do stosow, na ktorych plonely
audycja ' alarm wojenny zasid.aie go psy-“nsiqtki Heinego i Eiasteina, od
wyprowadzi¢ chicznie i fizycznie nizygotowa- | Nocy $w. Bartlomieja do in-
ace solidnych, ‘rym do zniesienia oiiar, do tru- | nych nocy, wiederiskich,
obywal2li ¢ i wysitku, do po§a iecenia. W |berlinskich czy mosk:cwskich -
Kiedy cbliczu tej paniki, kforej sym- nie sa juz mam zupeinie obce

j niedzieli do- boliczny, zywiolowy wyraz dala | objawy masowych obleddw i

yos

ce, jaka postawa duchowa ludnosci ame- Iszatéw na tle agitacji wyzna-
dnosz Ameryki iykaiskiej — ostaln’e posumg-\'niowei czy politycznej rozbu-
w czasie nadawania zradiofoni- cta polityczne Angli nabieraia | czone. Epoka psychozy, zdol-

W.ilsa — u- ' wlasciwego tlomaczenia.
duinosé za ja- |zenstwo d
t

Nabo- | nej do kazdego nieobmyslone-
zigkczynne jakie po g0, lekkomy$lnego czynu, epoka

G ) P : s vig spryiny kawal :cklamowy. powrocie Chamberiaina z Mo- |tej tatwosci, z jaka mozna dzi§
,.G'QS‘Cl?‘!(B Prawdy i Spra-}l‘fl‘?g"“l’{(': J:Zxr?‘z?::t:ggéag:: Poworl’iyjcé,nak potw.erdzaly sig ﬁ:-chium odprawione zostato w'rzlucié w thum {(atde niebezpic-
wiedliwosci — musiata zapruélg {vnz anei swoi)odnie m\}- cepesze o tym, ze w stanach: latedrze westminsterskiej, alczne hasto, obliczajac, ze znaj-
glos w_tej yzawiklanej, ,W'elo-_fiaécz ,ml Sl badawsza, jasna i|lJowy Jork, New Yersey, w Chi- kiére swa wspaniatoscia i na- | azie ono oddzwiek — znalazia
stronnej, ~ kolcami najezonej ‘.e' 'bad X e e lumie;cb:cugo i Los Angeles, ludzie o-strojem przerosto mbozcr’.s(wo_\wyraz dobitny i jakie dla $wia-
Tewestii zydowskiej '.!AZaP_lﬁfa-f i‘:‘oo d?,i:;(:“ Y dlds X lpnszczali domy i chronil: sie odprawione z okazji Koronacii | domosci naszej cywilizacji i po-

: - Limad  emndsiowanvm  atakiem kiola. bvlo iak gdyby odmiang |sigpu upokarzajacy — W obra-

N. PR ) .
asz Przeglad’, Friday 4 November 1938: the Max Factor advertisement at Café Vogue between the essay ,,I believe the hatreds will fall

silent” — wri 1
itten at the monument of Eliza Orzeszkowa — and Herman Czerwiriski's column ,, The epoch of psychosis”. Faith and

diagnosis on one page; five days remained to Kristallnacht.

On the night of 9-10 November synagogues burned across the whole Reich. ,Nasz Przeglad” of 16

N , . .
ovember brought the week's balance: ,, The tragic situation of the Jews in Germany" — mass arrests of

men be . . . . .
tween sixteen and sixty, sixteen thousand imprisoned in Wroctaw alone, transports to Oranienburg

and Buchenwald, synagogues wrecked and closed, prayer possible only furtively, ten at a time in private

avar . . . .
partments — and the threat of arrest ,for taking part in an illegal gathering”. The same newspaper

re . - .
ported that day incidents closer to home: militants beating Jewish students at the Jozef Pilsudski

University. i : i
ersity. And it was on these very pages that Café Vogue placed its calmest-toned advertisement — as if

someone at the café had decided that in such a week it was enough to give the opening hours
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NASZ PRZEGLAD, Warszawa s$roda 16 listc
- v -
Wczorajsze zajscia na U. J. P. |

ZUCHWALE NAPASCI BOJOWKARZY.

W dniu wczorajszym teren | ktére zaprotestowaly przeciw stkich studentéw Zydéw, ktérz
u.J. P st.alﬂs,g znéw w:~d0‘v‘vma tym zuchwalym 1 bezprzyktad- nie zajeli miejsc ’gheatowyncg
skandaliczynch ,,wyczynbw* en | nym napasciom. | zawiesity w prewach studen-
deckich. Na  wykladzie prof. | ~Nastepnie bojowkarze udali ckich®...

T‘atz?rkquvncza na wydz. huma-|sie do gmachu gléwnego.! Mimo tych zarzadzedi — Zy-
ﬂ'St)‘CZ'"gm» grupa bojéwkarzy | Zaatakowali  znajdujacych si¢ azi nadal miejsz wyznaczonych
wtargngfa na sai¢, wyrzucajac z | lam  studentow Zydow, bijac nie zajmuja i zdecydowani s3

niej oraz bijagc nietylko studen-|Ich w niemitosicrny sposob nie ustapi¢ ze swego stuszne
. ’ , go

tow, a.:ﬁe i kio'b'»t)’- Nalezy za-| Wanto przy tym zaznaczyé, stanowiska bez wzgledu na

naczyc, e pobito réwniez! iz — nadomiar ztego — ,wila- konsekwencje, jakie im moga

dwie  studentki  chrzescijanki, | dze akademickie prawie wszy-|g1rozié.

»Nasz Przeglgd’, Wednesday 16 November 1938: ,,Yesterday's incidents at the J.P.U. — audacious assaults of militants” on Jewish students.

12 NASZ PRZ
zaprasza

Wladvshw & 5 00 0 care V 0 G “ E ZIgta ‘:

iarni aod9r do 12 w nocy.
Kanvisrme, czynn 0od 7 w);ecz. znakomity zespdl muzyczny z |

The same newspaper: ,Wladyslaw LIN invites you to Café VOGUE, Zlota 7. The café is open from 9 a.m. to 12 at night. From 7 p.m. an
excellent musical ensemble headed by ELIZA SLIWOWSKA." A week after Kristallnacht.
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(Tragiczna sytuacja Zydow
w Niemczech

BERLIN. (2AT.) Ze wszy-

stkich  prowincji  niemieckich
nadchodza dalsze szczegdly o
okrutnyoh cierpieniach, zada-
wanych Zydom niemieckim.
* O masowych aresztowaniach
nadeszty dane dodatkowe. We
Wroctawiu, ktérego ludnodé zy-
dowska wynosi 16.000 dusz,
aresztowano  wszystkich mez-
czyzn migdzy 16 a 60 rokiem
iycia. Cata prawie meska do-
tosta ludno$é 2ydowska osa-
dzona zostata w wigzieniach
takze w miastach nastgpuja-
cych: Wieden, Frankfurt, Ham-
burg, Kolonia, Lipsk, Manheim,
Hanower, Stutgart, Dreano,
Dortmund i Karisruhe,

Aresztowanych rozmieszczo-
6o po réznych wigzieniach oraz
w obozach  koncentracyjnych
Oranienburg i Buchenwald.

Wsréd aresztowanych w Ber-
linie 2ydowskich dziataczy spo-
tecznych znajduje sig: Prezes
Reichsvertr, der Juden in
Deutschland, dr. Otto Hirsch,
i dyrektor Reichsvertretung dr.
iilienthal, przewédcy Zwigzku
Kombatantéw-Zydéw (Reichs-
verband Jidischer Frontsolda-
ten) dr. Dienemann i dr. Ro-
senthal, nowomianowany czto-
nek rady berlifiskiej gminy zy-
dowskiej dr. Salo Landau, dy-
rektor muzeum gminy zydow-
skiej prof. K. Landsberger, na-
czelny redaktor ,,Central-Verein
Zeitung®, dr. Alfred Hirschberg,
naczelni dyrektorzy Zentral-Ve-
rein der Juden im Deutschlamd

dr. Hans Reichmann i dr. D.
Goldschmidt, oraz ficzni dziata-
cze pomniejszych zydowskich
instytucji spotecznych.

Jedyng czynny dzi§ w Berlie
nie instytucja zydowska, jest
Hilfsverein der Juden ind Deu-
tschland, Nie jest jednak w
stanie udzielaé¢ zadnej konkret
nej pomocy.

Przed konsulatami amerykaf-
skimi i angielskimi rozgrywaja
si¢ wstrzasajgoe sceny, Unzed«
nicy konsulatéw, mimo calej
sympatii dla cierpigcych, nie s3
jednak  w stanie uczynié dia
nich cokolwiek,

Zydei naboini s3 nawet po-
zbawieni moznoéci modienia sig.
Wigkszo$¢ synagég jest zdemo-
lowana, a uratowane s3 zam-
knigte. Zydzi obawiajz si¢ na-
wet zbiera¢ na ,minian“ (10
dorostych mezozyzn ‘do nabo -
zenistwa wspélnego) w miesz-
kaniach prywattych, Gmozi to
areszfowaniem  za udziat w
whielegalnym zebraniu®,

Grozniej jeszcze, niz W Ber
linie przedstawia sie s ja
na prowincjl. Z Wiednia dono«
823, e szturmowcy kazali tam
grupom 2ydéw roziozyé sie na
ulicach, | gawiedZ urzadzita
sobie ,marsz po Zydach“. We-
diug kursujacych poglosek za
kazano na razie Zydom opusze
¢zania terytorium Rzeszy. Przys
bylym na lotnisko berlifiskie
glyvdom odebrano dowody oso-

ste.

[ .

Ibid.: ,, The tragic situation of the Jews in Germany' — a dispatch on the mass arrests and the camps at Oranienburg and Buchenwald.

In December Wiera Gran returned to the bandstand. ,,Nasz Przeglad” of s December announced: ,,From
today daily at 7.30 and 10 p.m. Wiera Gran at Café Vogue! Compere Wi Lin. Admission free" — on a
column whose headlines read: ,,Mysterious murder of a German Jew in New York", ,,Uncivilised German
expropriation laws cannot be binding abroad”, ,,Central American state offers colonisation territory for
the Jews". The world was debating where to ship people who had just been stripped of everything; at Zota,

Gran sang. The compere Wladystaw Lin — let us remember that name: it will return in this account in a

role no one would guess.
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. WyROLdno <£a aiv .

' Taiemnicze zamordowanie ivda nizmiec-
i ~ kiego w Nowym Jorku

. W nocy | z wiadzami Rzeszy z powodu |rozmawiajgcych akcentem nie-
‘ 2 ;l:‘igt‘guvu{ao?o%og\;mordowz swych dwu siostr, ktore uciekly | mieckim. \ sebotgs‘ :ano shuzg®
, | By zostal Zyd pochodzenia nie - |z Niemtiec  do .Luksemburga. ¢y znalazt tIvgorg‘:.n l..,ma wd‘::
wrieckiego Christian  Morgen - | Ostatnl raz widziano Morgen - | gonii w katuzy krwi na po
stern. Sledztwo ustalito, ze Mor l sterna w piatek w towarzystwiel dze jegc sypialni.
genstern mial nledawno zatarg. tajemniczych cudzoziemeow, —_—

Niecywilizowane niemieckie ustawy wywiasz:zeniowe
nrie moga obow.azywal za granica

~|" Tel Awiw, ZAT. Sedzia Ro-| W uzasadnieniu tego wyroku g dJo wymuszenia na ‘ludnoécl
I senzweig w Tel Awiwie wydal|sedzia stweerdzil, Ze ustawo - zydowsg.ei miliardowej kontry-
- .zasadniczy wyrok Ww sprawie [ dawstwo angieiskie respektuje | bucji, nie mogy one mie¢ za-
- wytoczonej przez Komisarza na-{obce ustawy, lecz tylko w tym | stosowaiia. )
- ; zistowskiego zydowskim przed- [ wypadku, jesh one sa cyw.lh- Dzisiejsza prasa hebrajska u-
sigbiorstwom w Niemczech, kté-| zowane. Gdy jednak chodzi o|waZa prwyiszv wyrok za do-
v . ry-Jdomagal sie zasadzenia na- |ustawy rezimu nazistowskiego, | niosty precedens gdy2 spodzie-
i _leznoéci od dluznikéw tej fir-|ktére koliduja z elementarnymi|wac si¢ na‘ezy jeszcze wielu
- my w Palestynie. zasadami cywilizacji i zmierza- 'spraw tego rodzaju.
i| Sedz.a nie. uwzglednit po- = -
- | wodztwa  wytoczonego  przcz Od drzif codz’enrie o 7.30 | 10 wiecz.

n | komisarza nazistycznego i na- - 4 '
» kazal dluznikom uiscié nalez - WIera Gran W a e °g"e

5t | no§¢ dawnemu wiascicielowi tej |
firmy, ki6ry jako uchodZca prze |Konferander Wi. Lin Wsiep wolny Ziota 7
bywa w Tel - Awiwie.

1« S 1

v

t. e ; . =

S PANSTWO SRODKOWO - AMERYKANSKIE | kibrego wystepy na koncertach SY;“

. | PROPONUJE TEREN KOLONIZACYJNY DLA i;’"m“y“‘ 2yd, T"“', Muz, d"‘;’,”
. | sle duzym powodzeniem.  Solisika

2YDOW !k;moertbw bedzie pianistka Maryla

ir| NOWY JORK 2AT. Kierowni- |ni¢ si¢ ma rolnictwem, 40 pct.— : :onasowna, cieszaca si¢ oping jed-

= | ctwo ,,Oﬂ‘ﬂ“ w Ameryce ko- rzemiostem, za$§ 20 pct. — in- nej z najwyboitniejszych planistek W

Ee- munikuje, 2 otrzyn;ca{oé prc;p:é nygikzawo?ami.- | Polsce.

zycje od jednego z krajow $r okowania w tej sprawie sg

- k)c,wso - axjnerykar'lskich, ktéry go | kontynuowane, przyicz_vm weimie; Na program skladaja si¢ utwory

- [t6w jest przeznaczy¢ teren o ob- |w nich udzial réwnies wiceprze-  Mistrzow wiedenskich: Mozart — u-

N, | szarze 10 tysiecy mil kw.. ziemi | wodniczacy ,,Ortu dr. Lwo - | Werura do op. nWesele Fi"gara y

h |dla 25 tysiecy rodzin 2ydow-lwicz ktéry oczekiwany jest w Beethovin - koncert fortepizaowy

I- | skich., 40 pct. imigrantéw trud ! Nowym Jorku. o C— dw Schubert — symfonla nie

- | o T S 1 TS cokoriczona, J. Strauss — Perpetuum

»Nasz Przeglgd’, s December 1938: Wiera Gran's return to Café Vogue — amid dispatches on the fate of the Jews in Germany and the

ns for their ,colonisation” overseas.
la th lonisat

Just before the holidays the café played its Hollywood card: ,,GLADYS PICKFORD at Cafe »Vogue«
distributes her world-famous cosmetics daily from s to 8 p.m. FREE TO EVERY LADY". Gladys was the
real first name of Mary Pickford — the greatest star of silent cinema, who after leaving the screen lent her
name to a line of cosmetics. The actress herself almost certainly did not come to Zlota; her little jars —
did. The advertising worked: for three hours a day the café was the most attractive address for every

Warsaw woman.
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GLADYS PICKFORD . Cafe . VOGUE" **5™

roxdaje swoje fwiatowe} stawy kosmetyki codziennie od 5-ej do 8-e] wilecx.,

KAZDEJ PANI BEZPRZATNIE -

e iieime mssneA 4o amwmandsiall

»Nasz Przeglgd’, Thursday 15 December 1938: ,GLADYS PICKFORD at Cafe » VOGUE«, Zlota 7, distributes her world-famous

cosmetics... free to every lady".

XV. 1939 — the last season

By the beginning of 1939 Café Vogue was an institution. The trade journal ,,Wiadomosci Filmowe" in its
New Year issue gave it the whole footer of the front page: ,,THE RENDEZ-VOUS OF THE FILM AND
ARTISTIC WORLD — CAFE VOGUE, Warsaw * Zlota 7 * Tel. 326-20 and 326-24. Open from 9 a.m. to 12
at night - For the convenience of regular patrons a long-distance telephone”. A long-distance telephone at
the guests’ disposal — that one detail says everything about the establishment’s ambitions: at Ztota 7 one

dropped in between one deal and the next, between £.6dz and Lwow, between the shoot and the premiere.

R ENDEZ VOoUuS
SWIATAFILMOWEGO i ARTYSTYCZNEGO

CAFE VOGUE

Warszawa = Zloda 7 « Tel. 326-20 i 326-24%

Lokal czynny od g.9 rano do g.12 w nocy » Dla wy-
gody stalych bywalcéw telefon miedzymiastowy

»Wiadomosci Filmowe" year VII, no. I (138), Warsaw, I January 1939, p. I.

In the spring the hit turned out to be ,extraordinary occult experiments”. From 1 March ,,all Warsaw was
enthusing over the performances of the phenomenal medium Mira Jezierska” — three séances a day, at
1.30, 7.30 and 10 p.m. In ,,Dobry Wieczér” the advertisement stood above a text whose adjacency — in view
of what had happened three months earlier in Rachéw — leaves one speechless: the Warsaw Metropolitan
Curia instructed parish priests on the conditions for baptising ,adult persons wishing to accept the
Catholic faith from Judaism”. ,,Ad hoc instruction is not enough... one must also diligently examine
whether the petitioners are truly moved by sincere intention” — wrote the Curia, quoting the Latin rule:
let the untaught adult not be baptised. The wave of conversions was growing in the same rhythm as the

fear; the Church was beginning to pick and choose. Karolina had made it before the instruction.
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CAFE

Ztota 7

VOoGU

Cala Warszawa
entuz'azm ie sie wystenami

- FENOMENALNEGD MEDIUM

Miry Jezierskiej

Codziennie 3 seanse 0 130 pp. 0730i10 wiecz.

Nie wystarczy doraine pouczenie|

przy chrzcie Zydow

- Kuria Metropolitalna Warszaw-
ska podata do wiadomosci ksie-
fom proboszczom Archidiecezji
Warszawskiej co nastepuje:
 wZgodnie z dawniejszymi zarza-
dzeniami wladzy archidiecezijal-
nej ksieza proboszczowie moga
udzielaé Chrztu $wietego osobrm
dorostym, pragnacym  przyiaé
‘Wiare katolicka z judaizmu.
Poniewaz rytua!l nakazuje:
»dultus nisi probe instructus, ne

wlasciwie pouczony, nie powinien
byé chrzczony), zatem przygoto-
wanie musi byé powazne i grun-|
towne. Nie wystarczy doraZne
pouczenie i pobieZne przeegzami-
nowanie, trzeba, by proszacy po-
znal, zrozumial i przejal si¢ spra-

'wami wiary i moralnoéci chrze-

§cijafiskiej. Nalezy tez pilnie ba-
daé, czy petenci rzeczywiscie po-

woduja sie szczera intencja, i do-
piero do przyjecia chrztu $wigte-

baptizetur (dorosly o ile nie jest go ich dopuszczaé® |
.%

»Dobry Wieczdr! Kurier Czerwony", 1 March 1939: ,,CAFE VOGUE — all Warsaw is enthusing over the performances of the
PHENOMENAL MEDIUM Mira Jezierska. Daily 3 séances” — directly above the Curid's instruction ,,Ad hoc instruction is not enough
at the baptism of Jews".
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Codziennie o 790110 wiec.

FENOMENALNE|

|v(afe Vogue

Ziota 7

Nadiwyczajne eksperymenty
' okultystyczne

- ——— —— ——

— ———— - —————— ——

e ——— ——

»Nasz Przeglagd’, 8§ May 1939: »,Daily at 7.30 and 10 p.m. the PHENOMENAL MEDIUM at Cafe Vogue, Zlota 7. Extraordinary occult

experiments.” A month earlier the Reich had renounced its non-aggression pact with Poland; the whole city wanted to know the future.

The summer was an ice-cream summer. ,,All Warsaw is already talking about the excellent ices with frozen
cream at the Vogue Café, Zlota 7, next to the Palladium cinema. The summer hall is open. Prices
sensationally low" — portions at forty, sixty-five and a hundred groszy. In the evenings Lawinski scattered

jokes from his sleeve. The last peacetime summer smelled in this café of frozen cream.

— 56—



CALA WARSZAWA JUZ MOWI

o doskonalych lodach z mrozonym kremem

w KAWIARNI VOGUE Z!2'%.2

-ILETNIA SALA OTWARTA. Ceny rewelacyjnie niskie

LN A~ A |

»Dobry Wieczdr! Kurier Czerwony’, 5 July 1939: ices with frozen cream and the summer hall.

In mid-July the owner made his last business move — and solved the riddle of the compere. ,,Monitor
Polski" of 19 July 1939 announced: ,, The firm now reads: » Cafe Vogue Z. Hejman and W. Hermelin «. Wulf
alias Wladystaw Hermelin has joined the enterprise as a general partner. General partnership. The
partnership is represented by the two partners jointly”. Wulf alias Wiadystaw Hermelin — and on the
bandstand since December: ,,compere Wi. Lin". It would be hard to find a more legible pseudonym: the
man who for half a year had announced the programme to the guests, shortening his surname to its last
three letters, entered the firm as a full partner. Six weeks before the war Zygmunt Hejman was sharing his

café with his own compere.

p72ETOR POLSKL ~— Dnia 19 lipca 1939 r.

Ce—— b — -

»Monitor Polski", 19 July 1939 — the masthead of the issue.

I R i Eo BT Tl e

XLVI 140, ,Cafe Vogue" Zygmunt
Hejman"”, Firma obecnie brzmi: ,Cale
Vogue Z. Hejman i W. Hermelin”. Do
przedsiebiorstwa przystapil Wulf vel Wia-
dystaw Hermelin w charakterze wspélnika
jawnego, Spotka jawna. Spolke reprezen-
tuja dwaj wspolnicy lacznie,

Ibid., item XLVI 140: , The firm now reads: » Cafe Vogue Z. Hejman and W. Hermelin«. Wulf alias Wladyslaw Hermelin has joined

the enterprise as a general partner.”

The last known advertisement dates from 25 July 1939 — ,,LAWINSKI at CAFE VOGUE. Topical jokes.
From today daily at 10 p.m. The summer hall open. Admission free” — and stands on a column whose

headlines arrange themselves into a weather forecast for September: ,, The » Times« on the question of
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Danzig”, ,,A change of direction in the anti-Polish German action”, ,,Chamberlain on Minister Hudson's
talks with Dr Wohltat", ,,Arab terror in Palestine". ,, Topical jokes” — the bill promised. What one jokes

about in Warsaw in the last days of July 1939, every reader of that column knew only too well.

NADZ PRZEGLAD, Warscawa  wiorek 25 lipca 1939 r.

Tim

es’ 0 sprawie

****** rawie_Gdafiska

R —s T .o
LONDYN 24.VIl. Najbardziej mia- polityka kanclerza Hitlera od czasu | po idealow. W. Brytania wraz z jej | kowita cgodnodé ¢ wezorajszym o-
rodajne organy dwuch odmiennych objecia przez niego rzadéw w Rze- | przyjacidimi i i il i jest w i i w sprawie e —

opinii politycznych W. Brytanii pro-
tsgdowej i antyrzgdowej — ,,Times"
i Guardian"

szy nie pozostawia zadnych watpl- ' pelni przygotowana podirzymaé te

o sirong pragngeq zmiany, jest rzeczg

i
dzi$ niezmiernie doniosle komentarze

el w o P
na temal ostatniego  oS$wiadczenia
berlinskiego w sprawic Gdanska.
Znane chwyty
Pod tytutens  ,Znane chwyty"
wTimes” stwie , 7e e

oL 2 opanown_nle de::,:“:l: rd"ry' |mtwl|unin" zagadnienia nie powin. | Niemiec wszczaé  rokowania dyplo.
1y, lecz nowy poczatek, ktory mogl- 'l..liozwiazunle droga ro |no by¢ w ogdle mowy. Ale alterna.  matyczne.

by szybko dop do panowa-
nia Niemiec nad Europy. W. Bryta-
mia zdaje sobie jasno sprawe z fe-
go, ze w koicu doprowadzi do za-
yrokenia imperium brylyjskiego i je-

tyws wojenncgo rozwigzania  jest
rozwinzanie drogy  rokowad a nie |
}drogq dyktanda. Droge do rokowan
}itsl otwarta, a poniewai Niemcy 83

MARSZALEK SMIGLY - RYDZ |
|PLK. BECK, OBA] ZADEKLARO.
| WALl GOTOWOS¢ DO ROKO.
WAR. JESLI RZAD RZESZY PRA-
GNAC ZMIAN NIE PODEJMIE PRo.

kowan, a mnie droga
dyktanda*

Pod jednym wzglgdem istnicje cal-

wPekoj
nuncjacje”, jakie Berlin poczynil na
{emat Graiska z koncem ub. tygod-
nia nie wywolaly poZadanego skut-
ku, albowiem jeSli w ogole wywo-
faly one jakiekolwiek nastgpstwa, to
uczynily one kraje najbardziej zain-
teresowane w przysziodci  Gdadska |
hardziej niz kiedykolwiek zdecydo-
wanymi  zachowaé  jaknajwigksza
czujnodé i dcisly jedno$é. Regdy tych
krajéw nic majg tak krotkiej pamig-
¢, jak soble to oficjalni rzecznicy
niemieccy wyobrazaig. PAMIETAJA
ONE WYRAZNIE, 2E W UBIEGLYM

BY ZNALEZIENIA PLASZCZYZNY
ROKOWAN, MOZLIWE] DO PRZY.
JECIA, TO JEGO TWIERDZENIE 12
PRAGNIE ZNALEZC ROZWIAZA.

ZMIANA KIERUNKU
NIE POKOJOWE, W SPOSOB 0.

typolskiej akeji niemieckiej
an vpo s Ie’ a CII nl l ;CZVWISTV OKAZE SIE NIEKOM.

FOLSKI GOTOW BYLBY WAL [mnych krajach grupa zamoinej FLETNE i NIESZCZERE.
CZYC. | burzuazji, ktora ze wzgledow e-

Dziennik stwierdza przy tym, goistycznych moglaby wplywaé
7e w Polsce nie istnieje jak w ina polityke rzadu.

PARYZ (ATE). Dziennik |
,Ocuvre®, ktéry zapowiedzial
wezorai, ze akcja niemiecka wo
bec trudnosci, jakie napotyka w
Gdansku, przerzuci si¢ na teren
mniejszosciowy, uzupelnia dzi§
wiad ¢ te, ujawniajac  IN-

w J, W F ) AK-
CJl PRZECIW CZECHOSLOWACJ!
KANCLERZ HITLER OSWIADCZYL,
Iz PRZYSTEPUJE DO POZORNIE
NIEWYKONALNYCH  ZADAR Z
PELNYM ZDECYDOWANIEM ROZ-
WIAZANIA ICH O ILE MOZLIWE
DROGA POKOJOWA, ORAZ 2E
WCIELENIE ZIEMI SUDECKIE] BY-
10 OSTATNIM JEGO ROSZCZE-
NIEM TERYTORIALNYM W EURO-
PIE.

0d tego czasu jednak, grozbami i
przemocg Niemcy zdolaly zaspokoié
dwa dalsze roszezenia, a obecnie wy
suwajg jeszcze jedno. Kanclerz Hit-
ler twierdzi, ze réwniez ! to zagad-
nienie moie byé zalatwione drogg
wpokojowa", ale Gdansk ,musi bez-
warunkowo powrdcié do Rzeszy i nie
jest przedmiotem frymarczenia,

Oczywiicie tego rodzaju poglady
w ogéle nie mogy byé przyjete przez
7adne inne nerody i same si¢ pote-
plaja, albowiem w oficjalnej deklr-

STRUKCJE, jakie wyda¢ mialo |-
NIEMIECKIE MINISTERSTWO
PROPAGANDY W CELU POD-
JECIA KAMPANII PRASOWE]
0 GORNY SLASK. Dzienniki
niemieckie mialyby ofrzymac
rozkaz przytaczania szeregu ar-
gumentow ekonomicznych i po-
lityezaych wedlug ktérych Slask |
Polski bytby dla gospodarki nie
nieckiej bezwzglednie potrzeb:
ny.

Tenze dziennik oglasza dzi$
informacje otrzymane od zagia-
nicznych obserwatoréw z War-
szawy o tamtejszych nastrojach. |
,Oeuvre” stwierdza mianowi- iLnL!(m‘. Premier jednak podkic
cie, ze nie ulega obecnie naj- | Slit dodatkowo, ze ani gabinet
mniejszej walpliwofci, e W angielski jako faki, ani zaden
RAZIE KAZDEGO ATAKU NIF- inny minisier procz ministra Hud
MIECKIEGO CALY NAROD 'sona nic nie wiedziat o rozmo-

fh@mberlain 0 rozmowach
min. Hudsona z dr. Wohitatem

widywal dyrektora Wohltata
w Czasie wizyt tego ostatniego
w Anglii w swoim charakterze
glownego doradcy  przemyslo-
wego rzadu i widzial sie z nim
obecnie w czasie ostatniej wi-

Premier | wie fego ostatniego z di. Wohl-
C yl dzi§ w fatem,
|Izbie Gmin, ze nie istniejg zad-| Na zapytanie, czy premier mo
|ne propozycje udziclania pozycz ze zaprzeczy¢, ie zaden inny
lkl Niemcom. Oswiadczenie pvciwysoko postawiony  urzednik
miera w tej sprawie bylo iden-|rzadu brytyjskiego nie odbyl po
tyczne z dzisiejszym oswiad- \,dubncj roznowy z dyrektorem | zyty, lecz nie omawial Zadnych
czepiem lorda Halifaxa w Izbie WV premier Chamberlain |2 tych spraw, jakie byly przed-
adpowiedzial, 7e dopatruje si¢ 'miotem rozméw migdzy mini-
w tym zapytaniu powtérzenia strem Hudsonem, a dyrekforem
zwyktych atakéw na sir Horace Wohltatem.
Wilsona. Sir Horace Wilson,| Mozliwosé dymisji
jak oSwiadczyt premier czgsto | min. Hudsona,
LONDYN (ATE). ,Evening
Standard" donosi w zwigzku ze
sprawg podselirelarza stanu han

LONDYN (ATE)
C! lain i

racii quid pro quo jaka ma byé u- |
drielona przez Niemcy, polegalaby na |
diugoterminowej gwarancji  granic
Folski. KTOZz JESLI NIE NIEMCY
- ZAPYTUJE ,TIMES" — MOGL-
BY W NAJMNIEJSZYM CHOCBY
STOPNIU ZAATAKOWAC GRANICE
POLSKI? A WIEC DLACZEGO NO-
WE GWARANCJE NIEMIECKIE
MIALYBY  POSIADAC  WIEKSZA
WARTOSC OD SLOWA, KTORE U-
DZIELONE NA LAT DZIFSIEC ZO-
STALO SAMOWOLNIE ZERWANE
PO 5"

»Nasz Przeglgd’, Tuesday 25 July

| chu

7a 1. R. I. stoia organizaie zagraniczne

Za LR. A
OSWIADCZENIE MIN. HOARE

LONDYN 24. 7 (UNITED |takm pomocy zzewngtrz, za-lzycii liberalow oswiadezyli, ze
PRESS) Oswiadczenie minisira [ rowno posel Greenwood w i-|popierajy ustawe, ktora przej-
spraw wewnetrznych sit Samue mieniu opozycji Labout Party, |dzie zapewne jednoglosnie.

la Hoare na dzisicjszym posic- | jak i posel Foot w imieniu opo _—
dzeniu izby gmin, ze irlandzka
armia republikaniska planowata |
wysadzenie w powierze gma-
parlamentu — wywolalo
wsrod postow olbrzymie wraze-
nic.Minister Hoare oswiadezyl, |

diu zagranicznego Hudsona, Ze
pozostanie jego w rzadzie wy:
daje sie watpliwe, Nie jest wykli
czone, #¢ opozycja parlamentar-
na zazada odbycia debaty w tej
kwestii.

| Terror arabski
LAWINSKI w CAFE VOGUE  palestynie

4
Letnia sala otwarta, Wstqp wolny ' JEROZOLIMA PAT. 138 terro-

rvatius 1

1939: the Danzig column — and the box ,L AWINSKI at CAFE VOGUE. Topical jokes... The summer

hall open.” The café's last known advertisement.

XVI. September 1939 — the flight

Café Vogue operated until September 1939. Then the bombs fell on Warsaw; the Generali building survived
the siege, the Palladium cinema resumed operation under the occupation — but the world for which a café
of fashion existed ended within a few weeks. Zygmunt Hejman did not wait for the new order to attend to
him: he fled Warsaw southward and made it across the border. He walked the route taken that autumn by
tens of thousands — across the Carpathians to Hungary, to Budapest, where the legation of the Republic

still operated, issuing passports and travel documents, where committees cared for the refugees and from
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where the further roads led: through Yugoslavia and Italy, and after June 1940 through the Balkans and

Lisbon — across the ocean.

The trace of that flight survives on the other side of the Atlantic. The Polish-American daily ,,Nowy
Swiat”, published in New York, printed in instalments the ,,List of refugees in Hungary" — a register of
Poles who had reported to the Polish missions. In the issue of Saturday 13 January 1940, in alphabetical
order, between Heydukowski Stefan and Hierowski Zbigniew, stands the entry: ,,Heyman Zygmunt —

Warsaw".

NA WEGRZECH

»Nowy Swiat" (New York), 13 January 1940: the heading of the column ,LIST OF REFUGEES IN HUNGARY (continued)".

| Harszllk Edward — Lédz
{Herter Marjan — Borystaw
Hertz Ignacy — Lb6di
;‘NWMownkl Stefan — Warszawa
qun Zygmunt — Warszawa
[ Higrowskl Zbigniew — Poznan
Hilézer Juljusz — Roznan

randt InZz J6zef — Stryj
‘Jan — Rawa Ruska

-l

ol

l,ll
Jankowski Michal — 8rany - Wolyn

Jankowski Zdzislaw -—— Poznan
Janicki Stanislaw — Lwobw
Janota-Bzowski Jan — Krakbw
Janowskl Inz. Bronislaw — Katcwice

Janowskl Michal — Katowice

Janowski Stanistaw — Katowice

Janiszewski Inz. Kazimierz - War-
szawa

Ibid.: ,,Heyman Zygmunt — Warsaw".
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The full page of that issue. Around the list — the headlines of the winter of 1940: ,,Poland in the grip of unprecedented frosts”, ,, The
temperature in Warsaw fell to 40 degrees Fahrenheit below zero”, ,, The frost brought new sufferings to the inhabitants of houses without
windows, to prisoners of war and to refugees in the camps”, an appeal for parcels for POWS and refugees. One line with a name — and

around it the whole winter of 1940.

XVII. 28 August 1942 — Avenida Atlantica s40

In the National Archive of Brazil, in the fonds of the Delegacia de Costumes e Diversdes of Rio de Janeiro
— the office registering artists performing publicly in the country's capital — a card survives bearing the
date 28 August 1942 and artist register number 34: HEJMAN, ZYGMUNT, son of Ludwik and Barbara,
Polish nationality, born in Warsaw, married, resident at Avenida Atlantica s40 — the seaside avenue of
Copacabana. Description: complexion white, hair fair, eyes hazel, height one metre eighty. In the top

right corner — a photograph with the date stamp 10.7.[1]942.
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REQ. DE_ARTISTA N3}y

PSEUDONIMO

EDE BARBARA HEJIMAN

POLONEZ VARSQVTA
NACIONALIDADE NATURALIDADE

28 DE Al 1901 _CASADO

ATA DE NASCIMENTO EST, CIVIL

IDADE

SECIINDARTA

INSTRUGAO RESIDENCIA FIXA

AVENIDA ATLANTICA N2 540

RESIDENCIA ATUAL
CARACTERES CROMATICOS : MARCAS PARTICULARES:

CUTIS : BRANCA CABELOS :T,OUIROS MO. DIREITA: e m e

BARBA i e o e BIOODES : mwm === MAO ESQUERDAS o o o irin i m'on i i s>

SOBRANCELHAS .. OLHOS: (ASTANHOAS

EDRPO h e v v s ESTATURA: 1.80 OUTRAS=

CARTEIRA DE IDENTIDADE N. 68{,5]# e ]llé%cu EMSISSOBRAE CARATER PERMANENTE

CARTEIRA PROFISSIONAL N.»

DEPARTAMENTO EMISSOR
PASSAPORTE_N.o

o PAIS EMISSOR

Card of the register of artists, Rio de Janeiro, 28 August 1942, no. 34: ,HEJMAN, ZYGMUNT", son of Ludwik and Barbara Hejman, a
Pole from Warsaw, married, Avenida Atldntica 540. Arquivo Nacional, BR_RJANRIO_OC.

And here comes the moment for which this account was written. In Poland it has been assumed since the
war that Zygmunt Heyman perished in the Holocaust — the databases give the ghetto and the year 1942,
the jazz literature the camp at Trawniki. Yet it is enough to lay two photographs side by side: the face from
the Brazilian card and the face of the banjoist from the frames of ,,Dzis mamy bal". Zygmunt Hejman did

not perish in the ghetto.
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The photograph from the card of the register of artists, Rio de Janeiro, 1942 (Arquivo Nacional).

The reverse of the card confirms the professional identity. ,,Género artistico atual: MUSICO. Género
artistico no inicio da carreira: MUSICO". To the question whether he lives exclusively from the profession
— »SIM", yes. To the question about the start of the artistic career — 1925: the year after the Japanese roses
of the Bagatela. Five years later, in 1947, the Brazilian immigration cards would register his permanent

residence: Zygmunt Hejman, born in Warsaw, married, son of Ludwik and Barbara.
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The reverse of the card: LMUSICO / MUSICO'; ,,Vive exclusivamente da profissdo? SIM'; ,,Quando iniciou a carreira artistica? 1925".
Arquivo Nacional, BR_RJANRIO_OC.

XVIII. 19 December 1948 — Oldsmobile number 191

The last known trace is a sign not only of life but of prosperity. The ,,Correio da Manha", one of the largest
dailies of Rio de Janeiro, printed on Sunday 19 December 1948 a full-page advertisement of the Autobras
firm — the exclusive distributor of Oldsmobiles — with ,,Boas Festas” wishes for all ,,0lds...mobilists" on
the fiftieth anniversary of the marque and a name-by-name list of the customers to whom cars had been
delivered. In the column ,,Entregas até novembro de 1948" — deliveries up to November 1948 — under
item 191 stands: Zygmunt Hejman. Nine years after the flight from Warsaw the former banjoist of the
Adria collects a new Oldsmobile for the holidays. The man of whom it was said that he was lucky evidently

took his luck with him across the ocean.
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»Correio da Manhd' (Rio de Janeiro), Sunday 19 December 1948, p. 14: the Christmas advertisement of Autobrds Ltda. on the fiftieth

anniversary of the Oldsmobile marque — with a list of several hundred recipients of cars.
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ENTREGAS ATE 1947.. 123
PRIORIDADES EM 1947.. 13

136
ENTREGAS

ATE NOVEMBRO DI 1948

58 . Sebastiio de Brito

70 - Carlos E. N. Araujo Jr.

81 - Cyro Canto e Mello

97 - Franclsco de A. Lims

112 - Fernando Ra

128 - Glida S, Amaral

131 - Armioda R. Santos

132 . Frencisco Monerd

133 - Willlam G. Wills

134 « Jofio Kadler de Aquino

135 - Marls N. G. Miranda

137 - Adjalbas A. Oliveirs

138 - Ernesto do Matlos

139 - Benedito P. Barbosa

140 - Americo Guimaries Filbo

- Epaminon 2]

143 - Hg:ba & Cla. Ltda,

145 - Heltor A, Farla Mello

147 - Roberto 8. 0. Almelds

148 - Miguel F. C. Percira

150 - Vicanle Scovino

151 - Saulo Sflveira Lima

152 - José Tomaz

153 « Alberlo C. Galvio

154 - Walter Geyerhahn

155 ~ Erich Eichner

156 - Frauklin B. Ceppas

157"~ Alruh Gerschman

159 - Lulz 8. Ribeiro Jr.

160 - Francisco Pereira Pinto

* 161 - Joaquim Jesus Lopes
162 - José Guimardes Vaz

163 . Armando T. Marques

164 - Jorge E. Habib

165 - (S:z;ml Salvatl

ira
173 - Wilson M. Barroso
175 - Graclano da C. Nadals
176 - Paulo F. Albuquerque
178 - José J. Moreira
179 - Siman Fares Racy

180 . Alfredo Nagle

181 - Aparicio A. Coutinhe
183 « Joaquim A, S. Barreto
184 - Jofio G. do Almelda
185 - Esther 8. N. de Araujo
187 - Alocu N. da Fonsees
188 . Sadl Rezende

190 . Armin Lechthaler

191 - Zygmunt Hejman

192 - Oscar G. {'Anns
193 - E. C. Sleler & Cla.
194 - Ari de Souza Helne

198 - Jorddo %
200 - Messias Esperidiio
201 - Alvaro A. Pereira
204 - Jack Ave;y A

205 - Norberto de Medelros
207 - Jairo Senna de Olivelra
210 - José R. Pereira

211 « Aquiles Limbertl

214 « Ornéo J. Botelho

2168 « Leonél Miranda

219 . Menasche Woll .

222 « Mario Saraiva

223 - Ro{lnuldo B. Bs&pﬁm
224 - Oakim Irmios & Cia
- Wilhelm Klein

- Francisco A. Macedo
« Antonlo Mollica

229 - Othon Soares

« Hello F. Sardinha

- Linneu A. Mello.

232 - Antonlo Sllva Gomes
235 - Dlogo L. B. dos Santos
238 - Soverino C. Campos
238 - Olegario P. da Rocha

L (R

240 - culu?ollomn 3
363 - Darcy Piahelro Dinia
247 - Aldemar C. Amorim
250 - Betty Goldstein
251 - Theodoro E. Duvivier
253 - Adellno Soslro

AUTO

2%

Close-up of the list ,,Entregas até novembro de 1948": item 191 — Zygmunt Hejman.

XIX. The fates of the band

The orchestra that parted after the 1934 season later scattered across three continents — and its fates are a

miniature of the fate of a whole generation of Warsaw's popular musicians.

Julian Front, partner and violinist, ran his own establishments after the parting: the ,,Café Dancing F.F."
at 6 Niecala Street, belonging to the Front brothers, and ,,Pod Krzywa Latarnia” at 25 Podwale Street; he
composed for the Jewish theatre Banda and formed a songwriting partnership with Stanistaw Ferszko —
from it came the hits ,,Nie placz”, ,,Zal", ,,Bo to si¢ zwykle tak zaczyna" and ,, Ty jeszcze wrécisz do mnie”
from the repertoire of Wiera Gran and Mieczyslaw Fogg. After the outbreak of the war he left for Lwow,
from there into the depths of the Soviet Union; with Anders' Army he reached Palestine, played in Henryk
Wars's orchestra, and demobilised in 1946 he settled in Tel Aviv, where he ran the ,,Delfin” bar. He died

there in 1964 — the violinist of the Bodega as a barman by the Mediterranean.

— 65—



Stanistaw Ferszko — pianist, prodigy of the Warsaw conservatory, author of the tango ,,Jak w piosence”
from the sheet-music cover reproduced in this account — left for Palestine as early as 1937. The
accompanist of Wiera Gran and Waria Laska became there one of the most popular composers; he was
called ,,the Israeli Gershwin”, and his songs, like ,,Bab el-Wad", pass to this day for folk songs. In 1952,
engaged by NBC, he left for the United States; he died in 1990 in Florida.

Of the others less is known — and that silence too is part of this history. Tadeusz Jeselzon (saxophone,
violin), Michat Didyk (saxophone), Franciszek Witkowski (saxophone, clarinet), Filip Goldberg (drums)
and Zygmunt Jaroszewski (trombone, visible in the film) — their wartime fates have not yet been
established; the search continues. Nor is it known what became of Wulf alias W}adystaw Hermelin, the
partner and compere of the last six weeks. Franciszek Moszkowicz, director of the Adria, the man of the

chimpanzees and the four orchestras, perished during the occupation.

And the two women of the bills? Hanka Ordonéwna, whom the band accompanied in November 1932,
passed through a Soviet prison and the wanderings with Anders’ army, cared for Polish orphans deported
into the depths of Russia, and died in 1950 in Beirut. Wiera Gran, who made her debut on the bandstand at
7 Zlota Street, ended up in the ghetto and sang at the ,,Sztuka” café beside Wiadystaw Szpilman; she got
out to the Aryan side, survived — and for the rest of her long life, until her death in Paris in 2007,
defended herself against accusations of which successive commissions cleared her. Her history is a separate,
bitter book; here let us note only that it began with the bill of 1 May 1938 on which Café Vogue called her

. U
»our singer”.

XX. Karolina — the Brazilian trace

And Karolina? Her travel documents have not yet been found in the passenger lists — but two independent
registers say that she too survived, and that her road led where her husband had reached. In the database of
Jewish refugees who made it to Brazil through France there is one record: HEJMAN, Krystina Karolina,
née DAUMAN, born in Kosminek, of Polish nationality — the birthplace matching, down to the farm,
the Lublin act number 455, the names matching the baptism of December 1938. And in the card index of
the Arolsen Archives — the former International Tracing Service — two cards of the same person survive,
opened under both names: Dauman married Heyman and Heyman née Dauman, daughter of Abraham

and Chaje Racker; in the nationality column one word is entered: Brazilian.

The wife of the owner of Café Vogue thus ended as a citizen of Brazil as well.

XXI. Memory

Of Café Vogue not a single photograph of the interior remains. What remains are the advertisements — a
few dozen strips in the newspapers, from which two seasons can be reconstructed: who played, at what
hour, what a dinner cost, when the cosmetics were given out and whose voice flowed from the ,;sound

equipment”. There remains the reviewer's sentence about two silver grand pianos on a special podium.



There remain the frames of a seven-minute avant-garde film in which the owner's face can be seen — and

thanks to which, ninety years later, that face could be recognised on a card from Rio de Janeiro.

Musicians on the bandstand — a frame from the film ,Dzis mamy bal’, 1932, digitally brightened. National Film Archive —

Audiovisual Institute.

For eighty years the Polish dictionaries buried Zygmunt Heyman in the ghetto or at Trawniki. The
research of this project — from the advertisement of eight thousand Japanese roses of 1924 to the list of
happy Oldsmobile owners of 1948 — makes it possible to write the ending anew. The man who for fifteen
years played Warsaw to dance and who built it its most fashionable café escaped, survived and played on —
on the other side of the ocean, by Copacabana beach. The story of his death turned out to be a mistake.
The story of his life still awaits its Brazilian chapter — and the day when at 7 Zlota Street someone stops

before the plaque with his name.
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Date

28 Mar

1901

2 Aug
1909

25 Oct
1924

192§
€. 1930

7 Feb 1931

12 Sep 1931

1931

Dec 1931

1 Feb 1932

1932

17 Sep 1932

12 Nov

1932

Nov 1932

Aug 1933

25 Jan 1934

Sep 1934

c. 1935-
1937

19 Oct 1937

24 Oct
1937

9 Nov 1937

18 Nov
1937

Timeline

Event

Zygmunt's date of birth according to the Brazilian artist's card: Warsaw; son of Ludwik and Barbara.

At the Kosminek farm near Lublin Karolina Dauman is born, daughter of Abram, lessee of a distillery, and Chaja née
Rackier (act no. 4ss).

Opening of the ,,Jardin de Japon" dancing in the winter hall of the ,,Bagatela” garden; artistic director — Zygmunt
Brucz-Heyman (,,Przeglad Wieczorny”, 23 X).

The year given years later as the start of the artistic career on the card in Rio de Janeiro.
Founding of the Front-Heyman Jazz orchestra with Julian Front.

Opening of Café Adria at 10 Moniuszki Street, in the building designed by Edward Eber — ,,the masterly jazz-band
ensemble Front & Heyman" in the programme.

Front-Heyman Jazz one of the three orchestras of the ,,0aza", reopening after rebuilding.

Recordings for ,,Syrena Record”; the band's photograph on the sheet-music cover of the tango ,,Jak w piosence” by St.
Ferszko.

The orchestra’s carnival advertisement: balls, routs, parties; private telephone 316-15.

The Ball of Young Architecture; the orchestra scenes for the film ,,Dzi§ mamy bal” shot at the Adria (premiere March
1932).

The £6dz season: ,,Piccadilli”, 1 Zawadzka Street (,,Freie Presse”). Karolina Wiszniewiecka among the guests of Zakopane
(the Carlton guesthouse).

Five o'clocks at the ,,Caffé Italia” (daily) and the ,,Dancing Bodega” (Sundays and holidays) — ,,music by Front and
Heyman".

Polish Radio, 11 p.m.: transmission of dance music from the ,,Bodega”, the Front and Heyman orchestra.

The orchestra accompanies Hanka Ordonéwna at the matinées at the Artists' Theatre (18 Karowa St.); the last matinée
20 XL

The season in Truskawiec; dancings at ,,Chez Rudek” (,,Czas", 2 VIII).

»A musician by profession”: after winnings reaching 150,000 z} a year Heyman opens a lottery office at 14 Mazowiecka
Street.

The band’s last known bill: the Adria’s four orchestras for the autumn season, Front-Heyman among them. The film
»The Attempt on General Skatlon”, co-financed by Heyman, provokes the protest of the women who took part in the
attempt.

Front runs his own establishments (F.F., Pod Krzywa Latarnig); Ferszko leaves for Palestine (1937). Heyman lives at 59
Koszykowa Street (subscriber directory 1937/38).

The first press announcement of Café Vogue, Ztota 7 — in the Assicurazioni Generali building, Edward Eber’s second
Warsaw work.

»Zygmunt Heyman has the honour to announce..." — advertisements in ,,Dobry Wieczér” and ,,Wieczoér
Warszawski" (beneath Roosevelt's peace proclamation).

»» Café Vogue« the most splendid café of the capital” — two silver grand pianos on a special podium; interiors by the
team of Edward Seidenbeutel.

Opening of Café Vogue at 6 p.m.



Date

8 Mar 1938

Mar 1938
1 May 1938

summer

1938

27 Aug
1938

15 Sep 1938

Sep-Oct
1938

2—-4 Nov
1938

9/10 Nov
1938

16 Nov
1938

s Dec 1938
15 Dec 1938

30 Dec
1938

1]Jan 1939

Mar-May
1939

Jul 1939

Sep 1939
13 Jan 1940
10 Jul 1942

28 Aug
1942

after 1940

1947

Nov 1948

Event

»Monitor Polski" no. 54, item XLVI 140: the firm ,,Cafe Vogue" Zygmunt Hejman; prenuptial agreement with his spouse
Karolina Wiszniewiecka née Dauman. Official spelling of the name: HEJMAN; the marriage concluded before this date.

In the café play Rosner, Herbst and Glasberg — ,,after great successes abroad".
Wiera Gran's debut — daily at 7 and 10 p.m., admission free; the artificially cooled hall.

Three-course dinners at 2 zk; performances of Waria Laska; from the ,,sound equipment” — Whiteman, Hylton, Roy,
Payne, the Boswell Sisters, Crosby (,,Nasz Przeglad", 19 VII).

Opening of the autumn season; guest performances of Ludwik Lawinski.

Start of the daily ,, CHANEL" performances at 1 p.m. — the same day Chamberlain flies for the first time to
Berchtesgaden.

The café’s advertisements on the columns of the Sudeten crisis, Munich and Zaolzie; 20 IX abolition of the higher
evening prices; 29 X — the parodist Wawa and Max Factor beside the report of the burning of Alter Licht, in the week
of the expulsions to Zbaszyn.

Daily free distribution of Max Factor Hollywood cosmetics at 1 p.m.

Kristallnacht in the Reich.

The advertisement ,, Wadyslaw Lin invites you to Café Vogue" (Eliza Sliwowska's ensemble) — on the pages of ,,Nasz

Przeglad” about the pogrom in Germany and the assaults on Jewish students in Warsaw.
Wiera Gran's return; the compere Wi. Lin — Wulf alias Wiadystaw Hermelin, the future partner.
»Gladys Pickford” cosmetics distributed to every lady free, 5-8 p.m.

Karolina converts to Catholicism in Rachéw; baptismal names Karolina Krystyna-Maria (annotation in the act, 18 VII
1939).

»Wiadomosci Filmowe": Café Vogue ,,the rendez-vous of the film and artistic world"; a long-distance telephone for

regular patrons.

Three séances a day of the ,,phenomenal medium" Mira Jezierska; 1 III the advertisement above the Curia’s instruction
on the baptism of adult Jews.

Ices with frozen cream, the summer hall; 19 VII the partner Wulf alias W}adystaw Hermelin joins the firm (,,Monitor
Polski"); 25 VII the last known advertisement — Lawiniski, on the Danzig column.

Outbreak of the war; the end of Café Vogue. Zygmunt flees Warsaw southward, to Budapest.
»Nowy Swiat" (New York), ,,List of refugees in Hungary": ,,Heyman Zygmunt — Warsaw".
Date of the photograph taken for the Brazilian artist's card.

Rio de Janeiro: card no. 34 of the register of artists — Zygmunt Hejman, musician, married, Avenida Atlantica s40. The
photograph on the card — the face known from the frames of the 1932 film: the proof of survival.

Karolina Krystyna Hejman née Dauman reaches Brazil by way of France; in the Arolsen Archives card index with
Brazilian nationality.

Brazilian immigration cards: Zygmunt Hejman's permanent residence in Rio de Janeiro.

»Correio da Manha", 19 XII 1948: on the list of recipients of Autobras Oldsmobiles, deliveries to November 1948, item 191
— Zygmunt Hejman.
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A Note on Sources

The account rests exclusively on sources. The press: ,,Przeglad Wieczorny” of 23 October 1924; ,,Kurjer
Warszawski” of 7 February 1931, 12 September 1931, December 1931, 17 September 1932, 11 and 19 November
1932 and 1 September 1934; ,,Freie Presse” (£.6dz) 1932; ,,Czas” (Krakéw) of 2 August 1933; ,,Dobry Wieczor!
Kurier Czerwony” of 17 November 1932, 16 December 1933, 25 January and § October 1934, issues 290, 295, 311,
312 and 320 of 1937, issues 119, 137, of 2 July, no. 236, of 20 September, of 3 October and no. 303 0f 1938, and of
1 March and s July 1939; ,,Wieczor Warszawski” of 22 and 24 October 1937; ,,Kurjer Poranny" of 7 September
1934; ,,Kurjer Polski" of September 1934; ,,Nasz Przeglad” of 19 July, 25 August, 3 and 13 September, 29
October, 4 and 16 November, s and 15 December 1938 and of 8 May and 25 July 1939; ,,Wiadomosci Filmowe"
no. 1 (138) of 1 January 1939; ,,Zakopiariska Lista Goéci” no. 10 (1932); ,,Nowy Swiat" (New York) of 13 January
1940; ,,Correio da Manha" (Rio de Janeiro) of 19 December 1948.

Official documents: ,,Monitor Polski" no. s4 of 8 March 1938 and the issue of 19 July 1939 (commercial
register, item XLVI 140); the subscriber directories of the Warsaw PAST Telephone Network (editions
1937/38 and following); birth act no. 4ss of the civil-status books of the Mosaic faith of the city of Lublin,
1909, with the marginal annotations of 1939 (State Archive in Lublin; Jewish Records Indexing — Poland

index).

Film and iconographic material: the film ,,Dzi§ mamy bal" (dir. Jerzy Zarzycki and Tadeusz Kowalski,
cam. W. Kaczkowski, 1932) and the frames made available by the National Film Archive — Audiovisual
Institute (Fototeka); photographs of the National Digital Archives; the sheet-music cover of ,Jak w

piosence” (no. 80s).

Foreign archives: Arquivo Nacional (Brazil), fonds Delegacia de Costumes e Diversoes do Rio de Janeiro,
BR_RJANRIO_OC — card no. 34 of the register of artists of 28 August 1942; Brazilian immigration cards,
Rio de Janeiro 1900-1965; the ,,Jewish Refugees France-Brazil" database; Arolsen Archives, Red Line Cards,
files 660700 and 660728. Literature: Leon Tadeusz Blaszczyk, ,,Zydzi w kulturze muzycznej ziem polskich
w XIX i XX wieku", Warsaw 2014; Tomasz Lerski, ,,Encyklopedia Kultury Polskiej XX Wieku. Muzyka —
Teatr — Film"; Lukasz Biskupski, ,,Kinofilia zaangazowana“, 2017; the biographical database of the

Jagiellonian Library — the dates of death cited there have been verified negatively in the present study.

Opracowanie w ramach projektu upamigtnienia mieszkaricow kamienicy przy ul. Zlotej 7 i 9 w Warszawie
— prepared as part of the project commemorating the residents of the house at 7 and 9 Zlota Street in

Warsaw - www.zlotaz-9.com
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